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Maenitjus. • 

Armas Söbber. 
eed kallid kassud ,a toomsfed, mis läbbi 
Jummal on kastnud palwet tebha, ja tõo

tanud kuulda, peawad meile lnamitfusseks olle-
ma, et meie omma sure hinge hädda püame õiete 
tunda, ja omma helde Jummala kaest abbi ot-
sime. Temma on armolinne la helde, ja tahhab 
meid aidata. Surem hulk lnötlcb, et nemmad 
CI moisca luggeda egga palwet cchha, sepärrast 
jätwad nemmad palwct mahha, ja ei sa sedda 
armo, nus Jummal heal melel neile tahhab an-
da.. Nemmad möttewad, et Jummal illusad 
ja targad saunad tahhab, ja et palwe wägga 
raske assi on; st läbbi tewad nemmad ennestele 
sunt kahjo. Scs i , mis Jummal paljo Dolib 
wäljasplddistest sannust, kui temma meie südda-
mc põhja issl labb.tat<ub ja arratunneb? Tem-
ma teab ja mõistab nende häddaliote sallajamad 
mõtted ja ohkamissed. Sepärrast mõistab keige 
rummalam innimenne palwet rehha, kui urnma 
omma hädda sees leigest süddamest Jummala po, 
le ohkab, ja IEsusse pärrast abbi pällud nisug-
guste sannadega, mis hädda issi õppetab, sest se 
palwe on Jummala mele pünast, ja kulukse 
lemmalt heldeste. Kõrged ja booplikkud san-
nad tunnistawad ühhest kõrgest siiddamest, std-
Va ta wihkab. Sepärrast pea ennam murret 
süddame kui sannade parrast, et sinno palwed 
ja ohkamissed ühbest pattustpvörjast ja üffllkrust 
süddamest mllekstd. 
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7 ' . — 
üks raske assi on st palme neile, kcs sedda 

pattust ello armastawad, ja ei tahha Iummala 
pole ennast pöörda. Sest kuida woib ü?s irnii> 
menne, kes vadda sees ep õlle, appi hüda, kui 
lemmale mitte abbi tarwis ci lähha? nenda ka, 
kuida wo,b üks lllnimenne, tcs ommtBpatto häd-
da ei tunne, oigest stddamest luggeda? Sest et 
temma ei tea sedda badda, mis sees ta ellab, ja 
ei tunne, egga usstl sedda abbi ja waimolikko 
önulbtust, mls temma omma IEsusse kaest woib 
sada. Separrast pällu omma IEsust, et sinna 
ftdda suurt hadda, mio stes sinno hing patto ja 
nende waimolikko waenlaste parrast ellab, ennese 
sees öiete teada saad; kül sesinnane hadda - mnd-
minne saab teggema, et sa ilma öppetamatta 
mõistad luqgeda, ja öhkamissega allati omma 
IEsusse pole tissendada, senni kui temma omma 
armoga sulle abbiks tulleb. 

Nced palwed, mis sinna siit ramatrist leiad< 
peawad jurnulc öppemsstks ja juhhatamisseks 
ollema, et sa ta iese öppid omma ennese sannade 
ja o.?kamibtega Iummala käest abbi otsima ka 
omma ihbolikko tö jures. 

Pühha Waim on keiqeparras öppetaja, keS 
öiget palwct, mis Zummala meie parrast on^ 
silmo süddamesse stlab; ilma lemmata ei woi 
sinna mitte stddamest Iummalat palluda, kui 
pühha Paulus öppetab Rom. rahw. ram.8, peal. 
26 salm: p ü h h a U^aim tulleb meie nödru»-
tele appi , sest meie ci rea mirte, miv meie 
pran^e paUuma, nenda tu i kohhus o n ; ag-
na sija»nnta w a i m teeb palvoed meie eeji 
Sbfcrniötteta, miv ükoki ei woi üUesrakida. 



Maemtjus. 5 

Kui Jummala Waim sind hirmutab sinno pat-
tude pärrast, siis sa öppio tössised patwst-pöör-
misse palwed teggema, ja tui temma sinno kur-
ba stddant Jummala armo ja pattude andeks-
andmissega rõmustab, siis sa mõistad ommas 
palwes Jummalat röinoga kita ja tännada. 

Keik innimessed peawad kül tuggewa, agga 
keik ei kolba palwete. Nende palwed tahhab 
Jummal kuulda, kes omma patmde pärrast hir-
mo ennest sees tundwad, omma endist pattust 
ello wihkawad ja IEfussest üksipainis abbi otsi, 
wad; Needsammad õppiwad meie Issanda JE^ 
susse puhhast I s s i mele palwest, mis, ja mil 
wisil nemmad peawad õiete Jummalat palluma. 
Sest le kallis palwe õppetab Jummala rigi as
jad kui üllemad annid keige essite palwetaga tak-
kanoudma, siis annab Jummal pealegi, mis 
ihho toidusseks tanvis lähhäb. 

S e palwe mis su saunaga tehhakse, on hea, 
kui se süddamest tulleb, kui südda sedda himmus-
tab, mis su pallub; agga kes aiawiteks ehk wisi 
parrast ja üksipäinis omma mokkadega lobbiseb, 
se ei sa ommast palwest ühtegi kasso, waid sure-
mat hukkaeust sesamma liajulguese pärrastalt 
temma kawwala süddamega ia ilma kindlaas-
sota wõttab Jummalat palluda. Sepärrast 
maenitseb Iakobuõ ommas ramatus 1 peat. 6 8 . 
salmist sadik: jnnimcnnc pM^o astus, i* 
ärgo olgo mirte kaiche wahhel: Sest kes 
kahhe wahhel on, se on werre laenede sir-
nane, mis tulest aerakse,a d^ksiplddi hetdc-
taksi. Sest sesimma innimtnnc ärgo rnor* 
telgo, er tMlwa nnddaglIbianda kaest fraU, 
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6 Maemcsils. 

Raksipldörsi silddamec^a mees ei olle kindel 
ei ühhesst omma wisi sees. 

' Sepärrast on se üks oige palwe, kui sinna 
pühha Waimo läbbi omma süddame hlmmoga 
Jummala pole öhkad, ja lemmaga süddame ja 
suga kõnneled, tui üks laps omma isfaga, chk 
orri omma issandaga. Kui sillna ommas fafo 
dames heal melel Jummala peale mötled, <an-
nadega chk sanuara, siis on se üks öige palwe, 
ja ummal on toottmud sedda kuulda. Kui 
ühhel lapsel middage pudub, siis pallub ttmma 
ni hästi, kui temma mõistab, ja wannemad ei 
holige -illusist sannadest. Agaa Jummal on il-
maotsata heldem tui ihholitkud wannemad; 
temmal ep olle ka illusid janno tanvis, temma 
ci holige neist; waid üks südda, mis ilma kaw-
walusfeta on, temma sanna ussub, temma kaest 
albi otsib ja otac», se on temma mele pärrast. 
Temma teab ja mõistab keik, mis meil tankis 
on, enne kui mele pallume; temma wõib ja tah-
ha-' ka paljo ennam tehha ülle sedda, mis meie 
pallume ehk mõistame. Kui meie Jummalaga 
ommas palwes öppiksime räkima, kui üks laps 
orn«a emmaga; kül meie siis pea saaksime mn-
d a / kui helde ja armolinne mcie Jummal on. 
Agga kui mcie palwed ja ohkamissed Jummala 
mele pärrast peawad ollema, siis pead sinna ka 
öppima keik wihkama, mis Jummal kelab; sest 
kuida mib Jummal sinno vülwtt kuulda, kui 
sinna weel tahbad sedda armastada, mis Ium-
mal ei salli? Sest nenda on kirjotud Ioannesse 
ramatus 9 peat: 31 salm. Meie teame, er 
J u m m a l pallusid ei kule, w a i d tu i kegi 

I u m -



_ Maenitses. ? 
Iummalakarrlik on , ja reed temma rahr-
mwsi järrele, sedda tuleb temma. Sepär^ 
rast ütleb ka suur Jummal Iesa. 1, 16-13 salm. 
peske ennast, puhhaorage ennast, siarke 
ommad kurjad teud mo silma eest ärra: 
siiske kurja teggemast; õppige head cegge-
ma; nõudke miv kohhus, saatke ülleannc- -
tümab ölge tele, mõistke kohhur waesre las» 
tele, sillcra^e leske-naeste asjad ärra. i£t 
tulge sus, "ja silleragem ommad asjad is-
sikeskis, ütleb Jehowa: Äiii reie pattud 
on kui elle-pummsid rided, siiski peawad 
nemmad ni walgeks jäma kui lummi, kui 
nenunad punnajed on kui werre, karwa rie, 
peawad nemmad ommeti walge willa str. 
narsiks jäma. Sepärrast lm sinna nüüd tah
mad/ et Jummal peab sinno palwed kuulma ja 
sind aitma, siis peab st sinno surem mune olle-
ma, et sa keikist patwst omma IEsusse pole 
ennast pörab, ja ustlikko süddamcaa temma nim-
mel sedda taewast Issa pällud. Agga se pallub 
IEsusse nimmel, kes issiennast omma pattude 
pärrast wihkab, ja ei arwa ennast middagi hea 
wäärt ollewad, agga IEsusse waggadusse ja 
kalli lunnastamisse peäle lodab, ja selle par-
rast üksipäinis Jummala kaest keik anno ja ab> 
bi otab. Sesuggune asmb IEsusse sees ja.'IE-
susscqa omma palwega Jummala ette ja pallub 
issiennese, omma üllematte, wannematte, sug-
Kulaste, haddaliste, waenlaste ja keikide inni-
meste eest, ja Jummal wöttab IEsusse pärrast 
sedda palwet kuulda ja annab, mis Nenda J T -
susse nimmel pallutakse. 

A4 Sel 



t Maenitsus. 

S e l wisil, armas risti- innimenne, pällu nüüd 
Iummalat lssiänauis, et cemma sinno jaotame 
ennam ja erniam umberpöraks, ja ni ugguse m<̂  
le sulle aunaks, cc sinna itta armastad, mis 
Iummal armastab, ja wihkad, mis temma wih-
lab, ja uesud mls temma neile on tõotanud, kes 
temma sanna wulwad ja tedda armastawad. 
Km,.nna nüüd Iummaiat t. nnini ei õlle ncnda 
armastanud, siis wötta warsi se kmdla nou pid-
dada, et sa eddespiddi ühtegi ennam ei tahha 
armastada, ku omma IEfust, ja ftdda, mis 
temma mele parrast on. Za ehk kül sinno kuni 
füdda, kurrat, ja ma - ilm sind püüdwad keelda, 
siis arra massi mitte arra pallumast ia Iumma-
la tõotust uffmast; sils saad sinna römoga tun-
da, et se on töesi, mis meie helde IEsus ütleb: 
I g g a ü t s , teo paUud, se jaab , ja kes orsid, 
le"leiab, ja teo koppurab, sellele rchhaksi 
zahri: se on, temma palwet kulukse. Armvlinne 
Iummal juhhatago sind toe sisse, Amen. 

Üks palwe, mis sees meie vallume, et 
mete ommad palwcd füddamest 

woiksime tehha. 
< > H ! taewane I s s a , armolinne Iummal, 

^ minna ollcn üks pattune mulla, tük ja ep õlle 
wäart , et ma ommad kaed ja silmad taewa pole 
tõstan sind palluma; agga et sinna issi meid ol-
led käffnud palluda, õlled meile ka tõotanud, es 
fa meie palwed taboad kuulda, siis tean minna, 
<r nw palwed IEsusse Kristusje pärrast (trnrn 

mele 



Hommiko-palwe. 9 
mele pärrast on. Aita siis, armolinne Iums 
mal, et minna öppin õiete IEsusle nimmel wai-
mus ia toes palluma. Ligum minno silddant, 
oh helde I s s a , omma sõrmega, tühjenoa sed-
dasamma keigest ckhjast möttest. Puhhitse min-
no su, ja panne issi need sannad minno kele 
peäle, mis ma sinno ette pean üllcsrak ma. 
Panne mo silmad ja kõrwad kinni, et ma ühte-
git ei nä egga kule, mis siin ilma peäl on, wald 
et südda, meel ja mötted wõiksid taewa pole 
minna. Kule siis ka iggal aial minno palwed, 
ja peasta nnnd keigch häddast IEsusfe Krls, 
tusse parrast^ Amen. 

Hommiko-Palwe. 
H ! helde, armolinne, keigewäggewcnne 

Jummal, meie Issanda IEsusse Kristusse 
I ssa , minna tännan sind keigest süddamest, et 
suma mind minnewal ösel oll^d armmollkkult hoid-
nud, et minno hinge waelased mind ei woidnud 
hukkada egga rikkuda. Sinno nimmel ollen 
minna ommast ihholikkust unnest üllestõusnud, 
sinno pole pöran minna ennast wiwitamata, sest 
et sinna ükspamls mind olled lönud ja lunnas-
tanud, ja sinna üksnes wõi* ka omma pühha 
Waimo läbbi mind ueste lüa ja pühhitseda. <fc 
tarn mind ka nüüd ja jargeste ülles woimonk-
kust patto unnest, et minna pääw pawalt woik-
sin õiete mõista, kui suur minno rummalus on 
mo pattuse sündimisse polest, ja kuida minno 
kum südda ikka püab need kadduwad, ilmalik-
kud annid fq himmud suremaks ja kallimaks 

O 
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piddada, km need waimolikkud annid ja him-
mud. Anna mulle, armas taewane I ssa , ar-
mo, sedda minno suurt söggedust tunda ja kah-
hcrstda, ja peasta mind sest hirmsast rummalus-
sest. ?lnna ja kaswata minno strs öiget usko, 
waimolikko tarkust ja wägge, 'iggapawa sinno 
sanna hästi tähhele panna sedda ükspäinis us-
kuda, ja wihkaba keik kurjad nõuud, mis kur-
ratlst, kurjaist innimesest ja minno kurjast sud-
damest mulle antakse, et minna sinno armo ja 
i^qapawase kahhetsemisse ja pattust/ pöörmisse 
läbbi wõiksin omma wanna kurja süddant sur-
retada keige pattude ja kurja himmudega. S e -
pärrast hoia mind, keigewaggewam Onnisteggia 
selsinnatsel päwal kurrati kiusatusse eest, et 
temma mind needmisse ja wandmisse, liajomis-
se, wargusse, laiskusse, ^etmisse, sannakuul-
matta ello ja mu pattude läbbi omma wörkude 
sisse ci sa, \aoa se läbbi minno waese hinge ärra 
ei hukka. Pühhitse mind agga, kallis pühha 
W a i m , et se uus innimenne, ehk uus südda, 
meel ja mötte iggapääw wõiks ettetulla, ja ei 
mitte si^lnakirjaks innimeste nähhes, waid Jum
mala ees öigusse ja pühha ello sees ellada. Aita 
mind siis ka, armas taewane I s s a , et ma om-
ma tööd teen ei mitte silmakiraks, kui se, kes in-
nimeste mele pärrast püab olla, waid et ma 
wõiksin omma wannemata sanna kuulda, waa, 
ga süddamega Jummalat kartes, ja hea melega 
tehha, mis nemmad käsiwad. Anna mulle ar-
mo, et minna ka nende sanna wöttan kuulda, 
kes wagga waljud on, ja mind liga töga wäe-
wawad, et ma nisugguse wasto ei nurrise, 

waid 



Hhro - pa lwed . 11 

waid kindlaste ussun, et ka se minno heaks pea^ 
tullema, kui minna kannatlik ollen, sest ct keik 
peab heaks tullema neile, kes Jummalat armas-
tawad. Iuhyata mind nenda, armas tätmnt 

J Is>a, tänna ja iggal aial, et keik minno mötte, 
tcggo ja ello wõiks sinno meie pfatäfi olla. E m -
no holeks annan minna omma hinge ja fö&&, 
wannemad, suggulased, kew.e< ennamiste keik 
wägaad listi e innmictzftd; sinno pühha Waim 
wallit'cgo mind, sinno pühha Ina^l olgo minno 
jures, et se kurri waenlane nnuno peäle ei sa 
wõimust, Amen. 

Ohto-Palwe. 
f\fy! helde, armolinne, keigewaggewan: I u m -
*J mal , meie Issanda Icsusse Kribtusse Is> 
sa, sind tännan minna keigest süddamest, et sin-
na mind minnewal päwal omma sure armo ja 
wäe läbbi olled hoidnud ja kaitsnud, et kurrat 
omma kawwalussega mind ei wõinud hukkada. 
Minna ei olle mitte wäärt keige se armo, mis sa 

• minnule norelt pölwelt fui sadlk ja ka tannapääw 
olled teinud. M i s tänno wõin minna sinnule se 
eest anda? Paljast sannast ei. holi sinna mitte, 
waid sinna ütled: anna, mo poeg, mo tüttar, 
omma stddant minnule, ja olgo fiirno te ehk taht
minne minno mele pärrast. Minno helde Issa, 
se tead, missuggune kurri stdda mul on, se ei 
tahha mitte sinno teed armastada, waid ikka 
laia tee peäl käia, mis hukkatusse sisse satab. 
M ö l l a sedda tnc,a süddant minno seest, ja par-

randa 



HOMMinko-ttMI 
randa pääw päwalt minno eksitussed, ja te mind 
ölge usso läbbi kõlbawaks, et minna omma pat-
to hädda süddamest tunnm, kahheesen, ja omma 
Õnnisteggia IEjusse Krismsse pole kõwwaste 
hoian, kes ükspäinis wäggew on minno patto 
hawad parrandama, ja minno ihho ja hinge 
pühhitstma. Tulleta minno mele, et kui se tän-
napäwane pääw on löpnud, nenda ka minno 
ello päwad peawad õtsa sama, ja et sinna siis 
igga > ühhega tahhab arro piddada, kuida temma 
siin ilmas on ellanud^ ja temma katte maksta 
sedda möda, kui iggaüks saab teinud, olgo hea 
ehk kurri. Anna mulle sepärrast iggapawa pühha 
murret minno hinge eest piddada, et minna woik-
sin tänna ja igga öhto omma wiggadussed ja tl* 
situssed sulle stddamest üllestunnistada, ja nend< 
wasto abbi otsida ja leida. Oh Issand! ma< 
nitse mind allati omma vühha Waimo läbbi. 
Anna mulle andeks IEfusse Krietusse minno 
Issand pärrast keik minno eksitussed ja pattud, 
mis on teädawad ehk teädmatta, misga minnc 
sinna wasto ollen eksinud, ja puhhasta minno 
süddant neist armolikult. Hoia mind selsinnat
sel ösel keige patto, kurja ja kahjo eest, ja ar-
rata mind homme warra ülles, et minna ue pä-
wäga wõiksin ue ello sees kaja, leigest lihha ja 
waimo rojussest pühha Waimo abbi läbbi en-
nast puhtaks tehha, ja sedda pühhitsemist lõppe, 
rada Jummala kartusscs, Kristusst minno on-
nistcggia parrast, Amen. 

Hom-
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Hommiko-Palwe Pühhapawal. 

^ > H ! keigewäggewam Jummal, ja Issa , ma 
^ ja taewa Loja, sinno jure ma tullen, sinno 
ette langen minna pölweli mahha ja tännan siud 
keige»t süddamest, et sa mind selsinnatsel östl vnv 
ma armo tibadega olled kaitsnud, ja kurja wai-
mo ja temma seltsi eest armolikult hoidnud. 
Sepärrast ^peab minno südda ja su sinno helde 
armo ftmitarna. Sulle olgo au, kitus ja tänno 
nüüd ja iggaweste. Bla pallun sind^ka, et sa 
tahhaksid mind felfmn<ufcl päwal ja iMal aial kei-
ge kurja eest yoida. Sinno holeks annan, min-
na omma hinge ja ihho, omma ello ja keik, nus 
mul on , ommĉ d mötted ja sannad. Õnnista 
sinna, oh helde Jummal! minno sissetullemisse 
ja waljaminnanisse. Olgo se pääw mul oigeks 
pühhakspäwaks; et ma muud übtegi ette ei wö^ 
t a , egga te, kuid ükspäinis sedda, ml* läbbi 
sinno nimmi saaks.pühhitsetud, ja sinno riik 
meie sisse tulleks. Ärra lasse mind mitte üks-
painis omma uledega tannapäaw sind tenida. 
Te lahti minno südda, et so sanna wõiks smna 
sisse mngida. Aita, et ma sinno sanna ja jut-
lust hea melega kulen, meles pean ja omma ello 
st järrele panandan. S e l essimessel päwal olled 
sinna, keigewäggewam Jummal , sedda eesimest 
walgust lönud, oh! ärra jätta minno süddant 
siis mitte pimmedusse sisse, waid ütle ka nüüd 
omma keigcwäggewama saunaga, et sinno wal-
aus ta minno süddames peab tõusma, et ma 
tcigch rummalusstst saaksin peästemd ja kui üks 

wal-
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walgusse laps wõiksin ellada, IEsusseKristusst/ 
se tössise walgusse pärrast. Amen. 

öhto-Palwc Pühhapawal. « 
Iggawenne ja armolinne Jummal, ma kidan 
•O ia tännan sind süddamest, et sa mind tännan 
pääw keige turja ja kobjo eest olled hoidnud. 
S a olled mind omma pübha sannaga rohkete 
söötnud ja minno hinge jahhutanud; sest on mm* 
no südda rõmus, ja minno hing kidab sind sinno 
heldusse ja armo parrast. Ma pallun sind ka 
allandikkult, hoia ja kaitse mind weel eddespiddi 
keige hinge ja ihho kurja eest. Auua mulle armas 
I"sa, sedda armo, et ma unneske patto ei te, waid, 
et keik, mis ma mõtlen ellik naän, puhhast Wai-
must wõiks tulla. Scsamma Waim wötko keik 
hirmo minno süddamest ärra, et ma julgeste IE^ 
susse Kristusse nimmel maggan, ja homme, war̂  
ra rahho ja hea terwisega üllestousen. Arrata 
mind oigel aial ülles, ja sata mind römoga mm* 
no tö kallale minnema, ja seddasamma sinno 
tahtmisse järrele teggema. Ja kui se aeg tulleb, 
et ma sest ilmast pean arraminnema, siis seisa sm* 
na truiste minno jures omma abbiga, et ma sur« 
maga nenda woitlen, et ma sedda arrawoidan, 
IEsusse Kristusse surma wõitlemise punast, 
Amen. 

Hommiko-Palwe Csmaspäwal. 
C \ £ > ! mis paljo head olled sinna, armolinne 
<** l a helde Jummal, mulle teinud, et ma rah-

Ho 
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Ho ja hea terwissega sedda päwa ollen sanud niif 
ha. Kuida pean minna sind leige 'sinno heateg> 
gemiste eest tannama? Ei maksa middagi sinns 

* ees, mis sinno käest ei tulle; siis lakktta sinna isfi 
mulle omma pühha Waimo et ma tcmma juhhaF 
tamisse ja nou lädbi, sulle tänno annan, ja, mis 
mulle tanvis lahdab, sinno kaest pallun. Wöt ta 
mind selsinnatscl pawal omma wayo ja kaits-
misse alla, et minno hinge ja ihho waenlased uh-
tegi kurja mulle ei te. Wallitse sinna mind, ar-
mas Zssa, et ma middagi ei hakka egga lõppeta 

\ ilma sinnota. Õnnista minno tö ja teggemlnne. 
Ehhita mind keige pühha kombede ja wisidega. 
Anna armo, et ma woiksin omma pattude par, 
xa\\ ardaste nutta, üh5e m ja waimolikko cllo> 
fees ellada, ja paaw pawalt summata tackusse 
sees kaswada. Selsimtatstl pawal elled sa, 
waggew Iummal, ärralahoutanud sedda wet, 
mis taewa peal on, kus pilwcd on ja linnud icn-
nawad, sest weest, mis ma peal on. O b ' se 
patto wessi on wagga tõusnud minno süddarncs; 
lahhuta sealsammas ka arra ftdda patto wet, et 
mo stdda woiks sinno Paradisiks sada, ja seäl 
sees ust, armnsms ja kannatus kaswada, nen-
da et pärrast ükski pat mind sinnust ei lahhuta. 
Sinnust ma pean kinni, siis forte mind ta I E -
susse Krismsse pauast, Amen. 

öhto-Palwe Esmaspäwal. 
C Y & ' iggawennc Iummal, minno keel peab jap 

fS*' $mt sinnust räkima, ja ütlema: kidetud ol-
gy minno helde Issa, sest temma teeb minnc hin-



16 Hommiko-ttlng 

gele, ja ihhule paljo head, temma heldus kestab 
iggaweste. Sesamma sinno heldusse pärrast 

.pallun minna sind: kaitse omma wäega mind ja 
kelk, mis sa mulle ollcd annud. Olle sinna mulle 
issi warjuks, ja olle mulle armolinne, sest so peäle 
lodab minno h ng. Minna heidan ennast nüüd 
IEsusse nimmel mahha, ja maggan rahhoga;sin-
na agga, oh Israeli kausia! ei uinu egga magga. 
Tösta siis omma palle walgust minno peäle, kui 
nra maggan. Minna ollen, armas Jummal, 
ristmisse läbbi sinno armsa Pöia IEsusse Kris-
tussega temma surma sisse mahhamaetud; siis 
te mind ka temma üllestousmisst sarnatseks, et 
ma siis Krismsscga ue ello sees ellan, ja keige 
pühhadega surel wiimsel üllestou^misse päwal 
sinno tootud armo-ja au-rigi sisje saan, Amen. 

Hommiko-Palwe Tcisipawal-
Hrmo^mne Jummal, ma pöran ennast sinno 
<* pole, et ma enne sinnoga ragin, enne kui ma 
inwmestega hakkan räkima, ja enne kui ma om* 
ma to kallale lähdän; enne. tännan minna sind 
sinno heateggemiste eest, \a pallun sinno kaest ön-
nistust, et minno tö ja teggo saake önnismd ia 
sinno"^ahtmisse järrele tehtud. Au olgo sulle 
kolm-^zino Jummalale, sest suino armo läbbi tõu
sen nunna praego ülles; firnto arm on mind sel 
öjcl hoidnud, ja on rahhoga mo waese pattuse 
kedda lastnud hingada. Et agga se ö möda läi-
nud ia pääw meile hakkab paistma; siis ma 
j ä t a sinna, od armasIEsus! sa õigusse pailik, 
mind mittt pimmedus^, )a stddame söggedusse 

s«se, 
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stsse, waid hakka nenda minno stddamcs paist, 
ma, et iggaüks saaks nähha, et S inna mo fees 
olled. S e l päwal ollst sa maad lahhutanud 
merrest ärra, et Ma kuiwaks sanud, ja olled sedda" 
selsamal päwal pude, rohho ja keige sugguste 
rohtudega ehhitanud. Minno südda on, parrago 
Jummal! weel fui üks wesNne so, mis head 
wilja ei kanna; siis ladbuta sinna, armas 
Jummal, minno süddant ka sest patto weest,'et 
se saaks tähhedaks ja heaks, ja et ma saaksin 
ühhe pu sarnatseks, mis jöe äres on istutud, 
mis omma wilja annab ommalata!, ja kenne 
lehhed ei puddene.' OH Zbsand! aim ja^anna, 
mis m« so kaest pallun, IEsusle Krlsmbse pae-
rast, Amen. 

Hhto°p«lwe Tcistpäwal. 

H Elde )ssa, sinno armo läbbi on se tämane 
„ ( pääw möda läinud, ja jõuan ikka ennam 

surma pole. Kidemd olgo sinno kallis nimmi, et 
sa mulle aega annad ennast pattust pöörda, ja et 
sa mind ep olle äkkitse surma läbbi siit ilmast är-
rakorristanud. Sedda head tahhan minna sinno 
pühha Waimo läbbi ikka mele", piddada, \a se
pärrast kelgest süddamest sind tua. Ma pallun 
sind, minno ello armastaja: Anna mulle n>cel ni 
paljo aeaa, et ma wõin patto peäle wõimust sada, 
ja omma hinge waenlased omma jalge alla talla-
da. Sedda pallun minna sinno kaest keigest sud, 
damest; sest minna polle, parrago Jummal! weel 
mitte nisugaune, kui minna kül sinno sanna jar-
rele peaksin^ollema. Kinnita se nou mrnuo sees, 

B et 
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et hakkan patto wasto sure f>Dfc ja murreqa pan-
ncma,. ja puan sind, oh yclde Iummal! kätte iobaf 
ec mu tcps llma sinuou cl ella; watd et sa miuno 
sees Drntna armo ja wae^a rcoif ftD «Buda. S e 
asja peale möttelpes, heidan ma ennast mahha, 
ja pallun sino: Ana lasse m<nd nu;e sind arra-
unnusmda, waid auna armo, et ma onuna ,vodi 
heiccs sind meles pean, ja homme üllcearkaoes 
finnujt hakkan rak>ma S i i s tean minna tõeste, 
et mui ci junni ühtegi kahjo. Sedda pallun min-
na ka IEsusseKristusse, parrast, Amm. 

Hommiko-Palwe K(>knäddalil. 
H ! sinna suur Iummal , kes sa issi walgus 

õlled, ja ellad ühde walgusse sees, kuhho üks-
ki ei sa, <a silski m armolinne ollcd, et meil waes-
tel mbda on, sinno pühha palle ette tulla irnd pal-
luma; sepanast tullen mmna ka selsinnatsel hom-
miko wnnil, ja nckkutan omma silddame pölwed 
sinno ette, ja tännan siud sinno sure armo eest, 
niis siuna mulle wk nnnno ello aial õlled naitnud. 
Sest sinno armo läbbi ollen minna weel cllus, ja 
vllen sedda päwa sanud nahha. S a õlled mind 
omma warjo alla wötnud, rnuste mind kaits
nud, ja omma wae labbi keige k itja eest hoidnud 
ncnda, et ma hea terwissega ouuna tööd woin 
tchha, ja ommad asjad aiada. Minno mele ml-
leb, et sa sel pärnal sedd.i pailikko, Fu, ja need 
tähhed õlled lonud. Needsammad tewad truiste 
f f t ta , m kbpa-rast nemmad on lodud. Oh! siis 
ürra lause mind ni niclcto olla, kuineed, kes sest 
ei holi, mis meie kohhus on siimo tahtmisse jar-

rele 

O 
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tele tebha. Tulleta ikka sedda mo mele, et sa las-
sed omma pä uffo kuyade ja waggade ülle ülles, 
teusta, ja lasfcD wihma saõdada öigede ja ülle-
kohtuste peäle, et ma wõiksin sinno jäl.qede sees 
kata, »a armolinne olla omma ligg messe wasto, 
kui sinna tacwalie Issa armolinne olled. Kitku 
siis, helde Issa, mmno s.ddameft ärra keik wil)-
h a , wldwlnist, kaddedust ja tiggcdust; anna 
mulle üts pehme s. dda keikide inrnmeste wasto, 
et ma ka omma waenlaotele wõiksin head tehba, 
head neile sowida, ja nende eest palluda. Kelk 
muud head, mis ial weel sinno käest tulleb pal-
luda, ftdda aima mulle, armas Jummal , roh
keste minno Onnistcggia, IEjusje Krismsse 
pärrast, Amen. 

Ohto-Palwe Kästnaddalil. 
5 > H ! oige ja pühha Jummal, sa tahhab, et meie 
^ peame ka öigcd ja püJwaD ollema, nenda kui 
sinna olled. Agga minna waene pattune pean 
tunnistama, et ma issiennesest ei olle egga oige 
egga vühha, ja suski teed ja mulle paljo head; sa 
ho»ad ja kaitsed mind, nenda tui sa tännapäwa-
ge olled teinud. Sepärrast klda Issandat, min* 
no hing, ja ärra unnusca nutte ärra, mis head 
temma sulle on teinud. Helde Jummal ! ma pal-
lun sind, hoia mind pärrast weel nenda, kui sa 
tännine mind olled doidnud keige kur>a \a kahjo 
ceji. iasse mind ikka ilma liamunera ja kartus-
seia radho sees maggada; ja sinno walgus ei lah-
ku minno süodaniest, sest sinna, ol> I s san t ! wal-
gusmd keik pimmedust ja söggedust. Heioaarmo 

u % minno 
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minno peäle, ja anna n.ulle kiik pattud andeks; 
peasta mind minno patto häddast; pesse mind 
puhtaks minno ck mssist, ja pühhitft mind läbbi 
ja läbbi. Issand, tük minno healt, kui ma öse 
sinno pole hüän, ja. wõtta mind kuulda fui mo 
siidda sind otsib. Ärra wõtta omma kat mitte 
minnust ärra, ja äna jätta mind mitte mahha, 
sest ma loran sinno peäle. Kinnita sedda totust 
ka minno sees ITsussc Kristusse. parrast, Amen. 

Hommiko-Palwe Nclj^lpawal. 
^ E l d e ja armolinne Jummal, kes sa meile head 
^f tehnce ärra CI wüsst, waid keckile head teed, 
ni hästi neile, kes sind kartwad, kui ka neile, kes 
on tännamata; minno kohhus on selsinnatsel 
hommiko tunnil siud tännada, sest finne apm kes, 
tab iggawest, ja sinna ep olle mitte waatnud min-
no pattude peäle, ja ep olle nende pärrajt mind 
mitte nuhhclnud; waid sa olled mind omma tiba-
dega katnud, et mulle ühtegi kahjo ei olle jandi, 
nud, ja et ma sedda päwa jälle ollen sanud nähha. 
Anna armo, et ma sedda piwa ei prügi pattuks, 
waid sinno auuks ja minno hinge önnirlusseks. 
Hoia mind sel päwal ja iggal aial ebba usso wi-
side ja kombede »ê st, et ma mu asja peäle ei loda, 
kui ükspäinis sinno peäle. S a olled kastnud, et -
ma omma palle higgi sees omma leiba pean st, 
ma, ,a <eks olled sa kuus päwa seadnud, et me'e 
ncr:< sees oinma tööd peame teggema. Anna 
onuna armo, et nia fetffaaaust tööd, mis ial ette 
tulleb, luueste ja römoga ärrateen, ja sinno käest 
önnc ja önnistnst-pallun. O n n i t a ka, armolin-
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ne Jummal, keik, mis ma ette wottan, ja ärra 
lasse mind mitte omma hinge tööd ärra-unnus-
tada; waid et ma tööd lehhes sinno pealerllötleN/ 
ja ommas süddames sinno pole öhkan Õnnista 
keik, mis sinna mulle olled annud; ja nenda kue 
sa sel päwal olled lönud need linnud taewa ai, ja 
kallad merre sees, ja olled murret meie eesf pidda
nud, enne kui meie weel ollime lodud, et meie neist 
p ddnne toidust sama; nenda pea nüüdke weel 
murret meie eest, ja lasse linnud taewa al, ja kal-
lad keige w.tte sces siggida. Keige-ennamiste 
agga täida mo sildda usso, armasturse, kanna-
tusse ja pühha komdedeg^,. et ihho ja hing saaks 
üllespetud. Te sedda armõlmne Jummal/ I E -
subse Krislusse, pärrast, Amen. 

Õhto-Palwe Ncljapawal. 
s^elde taewane I s s a , minna tännan sind snd-
<J da.ne ja suga, et sa päwa ja ööd lönud, ja 

olled sedda päwa seadnud, et meie omma tööd 
peame teggewa, ia sedda ööd, et meie same hin-
ga*a. Kldetud olgo sinno kallis nimmi, et ma 
tannapääw sinno armo läbbi ollen jõudnud om, 
ma tööo tehha, ja olled keik kirja ja kahjo min
nust ärrakeelnud. Anna nüüd, armolinne Ium-
mal, et mo wassinud ihho sel ösel nmda jaaks 
hingada, et ühtegl kartus, hädda, egga willctsuS 
mind ülles ci arrata. S i n r a , oh ^zssa! wõtta 
mind wasto ommaks lapseks, et ma julgen onu 
ma Pea sinno f iksfe panna. Seks ehhita mind 
öige usso, tössiie armasmsse ia pühha kannatus-
ftga, et minno südda kindlate siimo isiali^k» 

B Z armas^ 
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armastamisse peale wõlks im. Lasse siis ka 
finno pühhad Inglid oUa minnv ja murno hoüet-
te ümber, et kurrac ie rnöica^a lõukoer ossa nnu-
nust el sa. Hoia meid mlle^kahzo ja wargaoe eest. 
Wunakv oue z.nna oh. armas Zcjlw, muile usv 
saks, fllb uinun mrnna röömsusle maggama. 
Amen, se sündto nmoa, Amcu. 

Hommtto-Palwe Redel. 
< > H ! keigcwäggcwam Iummal, Ma ja taewa 
^ Loja, ma rullil pracgo sinno pcchya palle ate 
ja tänna» siud fc;#c f« hea eest, mis la mulle, 
minno ello a.al oueo teinnh. S a olkd mulli ihi> 
ja hiilge uiinud, ja lännine hoidlmd. Mo omi 
sinuo holeks olnud, m \a olleo murred kannud, et 
mo hing, mis patlv laolt 0ltl arraal tum^ \a 
pirdi hurta mluncma, pattust )ai peasumd )<x 
p:ddi uesre sünd mm. S a õlled sel pawal jcoda 
esj.nnst lun me»r lonud, ja jlunmalitto roififce ja 
komocdcaa ehhltanui». Oh ' armas ^ulmnal, 
wata nuud mlnuo peale, lulssugguu< ma ollen; 
kelle sarnane ollen nunna irnufc t Parrago ^uin-
mal! kurrall uaggo näikse mul ja leifii mnimesB 
tel ollewad. Parranda jiie sedda mis on attank-
kutud. Seks õlled sinna jo omma amust Poega 
IEsust Knsm/l ilmale laktltunud,et remma plddi 
mee sarnatitts lama, ja mne puttuo räti peale 
kandma, et mele pideme jälle temma fttnatjtf*/ 
ö,geks ja pühyaks sama, ja et Iummala nac,go 
wcicseee saats jälleüllevehhliatud. Aiia, et ma 
orsin addi omma ömusteggia IEsusse raest - tes 
sel päwal nbti vn löuuo, ia lemma peale olgeusso 
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sees watan, ja hakkan stdda patro Wihkama, mis 
minno önnibteggiat on risti peäle saatnud. %izt 
sile ta, armas Jummal, et ma omma liyhallttud 
bimmud risci löön, ja ühtlase omma KrlStuesega 
surren, et ma temmaga jälle wom üllestõusta, ja 
üi>vC ue ja wagga ello sccs ellada, ja nenda en-
nam \a ennam sinno sarnatseks jada. Seec se 
on, mis ma kcigc«'l süddalncjl sinno kaest pallun, 
wõtta minno palwed k*ida IEüsse Krtvtusse 
kamtatamtbse ja surma pauast, Amen. 

öhto-Palwe Rcdel. 
H ! helde Issand Jummal! minno südda, 

meel ja keel hakkab praego si»?d tännama; stsi 
sa ulled tui se armo hallikas tanuapaaw rohkeste 
omma armo minnc peale lastuud tulla. Olleksid 
teir minno liikmed kclcd, süski el jõuaks nemmad 
tclk sinno heareggemissed üllcsrak,da. S inno 
arm on se, cc ma weel ellus olicn; \a olled mo 
hiuge ho-dnud hukkatusse ja mo ihho pahha hai-
guvje eest, paljo kurja olled sa minnalt arraki 
vud, ja olled mind rohkeste õnnistanud. Olle sus, 
armas Jummal, nisuggune weel minno wosto, 
kül sa tännini ütted oinuo. Wõtta oanna holeks 
mind, ja kelk, m»s nui! on, ja katta mmd on.ma 
tibadega, cc ma rahhoga maggan, ja homme 
wana ue ralr.moga üueetouien, ja omma tööd 
sinno auukv hakkan ia löppeiall. J a kai minno 
wnmne ello tuuo wüeb, stiö kinnita mind, et ma 
kindla ussoga Iesusse Krlbtusse peäle lotes, siit 
irralähhan, ,a iggaweste önsaks saail, Zirnea, 

B 4 ftDttl 
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Hommiko-Palwe Laupäwal. 
< > H pühha Jummal! helde I s s a , minno essi-
^ menne to peab st ollema, cc maina fmo kiüaii 
ja tännan; sest üprls juur »a hea on se, mis \a muU 
U olled teinud. Minna ep olle waari neid hcatcg-
gemibsi, mis sa mulle teco iggapääw. Paifo yead 
olled ja minno inhule teinud, agga pmio ennam 
mo hingele; Sest ja olled mind risti- rahwa <eas 
lastnud stndidil, kus ma sinno sanna tahtmist 
saan öpplda, et ma wõiksin ommast pärni)* pea
seda za iggaweste ön>aks sada. Minna lähhäa 
nüüd ta omma töle ja wöttan sedda ette, nne sa 
issi mmd olled kasinud tehha. Õnnista jus min* 
no tö jateg^cnunne; önnista minno waljamin-
neminne, et ühtegi willetsust egga appardust mulle 
ei sünni: önniem minno sislemileminne, et ma 
nenda omma lstta taggasi tullen, et ma wäljas 
ühtegi patto ei olle temud. S e l päwal olled sa, 
taewa ja Ma Loja hinganudf ja omma katte to 
peäle waatnud, ja waia! kelk olli wagga hea. 
Mls pean mmna waene üllema, kui ma watan 
ja mõtlen keige se peale; mis ma sel naddalll oi* 
len teinud? Ei ma tohhi ommad pattud ärrasal-
lata: minna tunnistan, et minno tö ja teggo ei 
kolba; sepärrast pallun minna: Heida armo 
minno peäle, ja anna mulle tcik minno pattud 
andeks: Kinnita mmd omma pühha Waimo 
läbbi, et ma parreminne ennast wõin tullewal 
naddalil patto eest hoida. Ärra tüddi ka mitte 
äna mulle head teggemast, waid sinno heldus ja 
arm olgo minno peäl iggaweste IEsusse Kris-
luste parrast, Amen. 
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Ahto - Palwe Laupäwül. 
C*v£>! sa iggawenne Jummal, üts naddalonta 
^ sinno armo läbbi rahho ja hca rcrwlb,ega 
möda läinud. S.nna suur Jummal olUD sedda 
head mulle teinud. Iuboa ma olleksa: ammogi 
hukka läinud, kui sinna ep eiiefc mind birseiud. 
Sepärrast tännan minna siud keigest iüddameft, 
ja pallun sind allandlkkuU; Hoia mmd keige häd-
da ja willetsusse eest. S a elle? tru, wanast lo
dab mo ftdda sinno peäle, sc^mma. wmsscga hei
dan minna ennast mahha Simm a.,ga, 0.» helde 
Iesa'. wlle mo süddamesse, ja te ennesele linna 
asset. Ehhita minno südda u^o, armastusse ja 
kannatussega, ja ärra lasse mind ühtegi mõttelda, 
Mida edt tehha, kuid ükspäinis sedda, Misso 
pühha Waim wöttad minno sees tehha. Anna 
armo, et ma hakkan ma-ilma ärrapölgama, ja 
taewa järrele iagatsema, ja kui se tund liggi saab, 
etsa, oh armas Jummal! mind sinna taewa tah-
had sata, siis olgo sa pühha Waim minno sees, 
et kui ma teps ei wõi räkida, temma siiski minno 
sees löpmatta wõiks öhkada, ja nenda sinno püh-
ha palle ette tulla. Kule minno palwe, armas 
Jummal, IEsusse Kristusse pärrast, Amen. 

« 

Üks Tänno-palwe 

Meie Issanda IEsuesc Kristusse 
Innimessekssamisse ja Sündi-

misse pärrast. 
£ > h sa neide armolinne^ummala Poeg IE,"-5 
**J Kristus/ sa oige innimeste armastaja.' au; 

B 5 kitus, 
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kitus ja tänno olgo sulle sinno sure helhusse pär-
ra»l, et sa mue lihhast ja werrest olled os a wõt-
nad, mcie wennaks sanud, ja meid keik ni wag-
ga auus.a«ud, et meie sinno läbbi Jummala 
lapsiks >a suggulasia olleme sanud. S a mur 
kunnlngas, wklde ibsandane Issand, sa telge-
kõrgem, wägewam ja rikkam Issand, tmoa 
olled nuna raele waese, alwa ja nõdra lihha ja 
werrega ennajt ühlannd? Kuida olled sinna 
me,d isse Jummala au ja nou sisse uuendanud, 
et siuna, kai tösme innimenne, selle kolm-aino 
Iumlnala ees naüd olled ja ellad? Innimenne 
on patto läbbi koggon<5tc arrarikkutud, tioata, 
kui lv^gga on tellima naüd sinno sees pühhlise-
tud ja puytaks tehtud! temma olli ärranetaõ; 
wäea, kui ta, sinno sees on õnnistatud! S a olled 
Nljügguse innimesse ihho ja hmge cnne.ele wot^ 
nuo kül me»l on, et sa meid ihho ,a hmge po-
lest piddid terweks teggema. Aona armo, et 
minna nüüd mo hmge, ihho ja selle liumed, 
tnii sinna ni wagga ennese sees olled auusta.luo, 
patludeaa mitte ei räästa egga teota, waid et 
sinna minno sees, ja minna ö-ge usso ladoi sin, 
no sees wõiksin pühhaste ellada. S a i>iimöta* 
tnd neitsi Poeg! S a I S s a ^ d a önnistacud! 
kelle sees keik rahwast M a peäl önnlstakse, 
Meie ollime Jummalast arralahhutud; ennä.' 
kuida meie sinno sees ni kindlaste Jummalaga 
olleme ühte sanud'. meie ollime kurratist teotud; 
ennä! kui w^gga nüüd sinno sees auustud! 
meie ollime jummala wihha al; ennä! tui 

.qa nüüd sinno sees armastud. 

Oh! 
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Oh! kuida wow Jummal nüüd meie wasto 
wihha piddasa? kuida wõib ta meie waenlaue 
olla? kuida wo!b ta meid rikkuda, kes mele tem-
ma lihha ja werri olleme? ükski ei olle'ial omma 
ennese lihha wihkanud. Otse kui sinna, armas 
IEsus, nüüd tõssine Jummal ia tõssine innimcn-
ne iggaweste jaad, nenda on Jummal sinno w 
nimessekbsamissc läbbi meile kinnitanud iggawest 
söbrusi, iggawest armo, iggawest leppitamise, ig
gawest laste öigust, iggawest rahho Iunnnala id 
innimeste wahhel, et meie sinno sugguwõssa olle-
me, ja kui sinno ommaksed ja wennad sinnoga 
wõime ellada iggaweste. Ob mo kallis I M b ! 
sinna olled selge arm, heldus, rööm. S i n n a 
olled st öige walgus, mis meid walgustab; sinna 
olled se oige te, inisIssa p'ole juhhatab; S i n n a 
olled se iggawenne tödde, mis mcid öppetM.sin-
na olled st lggawume ello, mis meid ellawaas teeb; 
S inna olled se iggawenne arm, m»s läbbi Juro* 
mal omma armo annettega meile tulleb; S i n n a 
olled se iggawelM öigus onuna luunastamisse 
lä^bi, mis meid önfatb. teeb, S inna olled st igga-
wenne surem Preester, kcs meid önnistab, meie 
eest pallub, ja kes issiennast täieks luunastamisse 
hinnaks meie prnmde pärrast ol^annud. S inno 
ello on mnimeste walgus. Nende rölnustamis-
seks olled sa taewast mahha tumud; ^ a olled 
innimesseks sanud, et innimessed wottstd I m n -
mala lapsiks sada. Oh! km armas olled sinna 
Minno süddames? Mis illus on so näggo; mis 
armsad on sinno wisid ja kombed? Mis lahked 
on sinno könncd, sa keigeillusam innimeste seast? 
O h ! minno söbber/ tulle mo süddamesse; mo 

wend 1 
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wend! tea pölga mind: minno armasmja! 
atra taggant mmtmst; mo peigmees! wötta 
mind wäoto bclde su andnü^sega; mo juddaine^ 
room: ühhenoa ennasi minnoga, kinnita minno 
Ublo, et nma töcste ia täieste omma Jummal 
lik"o werrega minD olled änalunnastanud/ ja et̂  
ju omma innlmessekbsamtsc lao di minno- wen^ 
nats sanud, kellel hall. meel m nnoga on keige 
Mi.̂ no häoda pinast, ja kelle jure, muma keige 
waewa sees julgeste wõin mlla ja kõwwaste aobi 
Otsida. Keige^ ennamiste tulle a mo mele/ et sa 
w.nno liyha ja werre issiennese 'ees ülle kcikide 
tacwaste, ülle telge Inglide, jummallkko au 
sise olled tösinud, tt minna keik tühja illo siin 
wa* ilmas pean arraoölgama, ja lige usso läbbi 
jo snn, taewas ellama ja sedda au lakkan. udm.> 
m i s O M sees minno iqgawesseks römuks mulle 
vn anttw ja walmistatud. 

Ob wõera armas IKsilke! 
So sängiks minno süddame. 
<t>h wõrra lemmas hingada, 
Gr minna sind ei unnusra, 

Amen. 

Üts Canno? palwe 

IEsuese KriSMSse kibbeda 
Ka^n.<tamisse pärrast, misga temma 

meid Jummalaga leppitanud. 
H' IE'us Kristus, sa ilma süta Jummala 

Tal, kes sinna ma-ilma pattud olled ärras 
kannud! ma tännan sind süddamest sinno kibbeda 

tan-

D 
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| kannatamisse ja surma eest, ku h^t ma - ilma 
^ h ä d o a , seon kekde mmmette kur dus, a lb i s -
^ ms, walio, kartus ja warrilemwne furno pcäk 

tulnud ja sinno hnlg turwaks sanud surmani. 
Kes woil) sinno hinge ahhastust arramoista ja 
üllesrakida? O b ' <edda hinge hadca' oh cdda 
süddame wallv! oh lcdda waimo jällesmst! oh 
sedda surma woitlemist! oh sedda wcvist histgU 
mw tannalikkojuddmnsgapean minnafn.d w ' s -
teto&trna? Oh I s M d l a õlled toctte kelk.de 
tey. surma maitsnud, se ech taimeni nl^ftnd sa 
ttu stdda. Ma tännan sind sinno uUikl i> 
palwe ee»t, tui firma acdas omma paVe v al 
Iummalat kummardanud, ja issiennast mmno 
asstmel Iummalüle chwriks annuo. MiMa 
tUu\ n sind sinno köidck?ude CCI*, m sga mm 
kui kurjatW'.a krnieutud onud, et sa mud 
tuist igga^esse surma pae ust tafaffo lahti pocwta. 
Minna tünnan sind sinno hawadc pättust, tui 
sind milno patto par ast piituga' lodi, mirn.a 
tännan sind sinno surc alkmfcu*re ja tasase n>ele 
pänast, mnga sinna minno köttust, au-ahnust, 
wchha ja tigaedusi õlled maksnud ja tetmtfm 
nud. Ma tannan sind, et sa omma ristl-''mma 
läbbi sest wiim^est \a h.insast ^ummala kol>cust 
mind ollcd ä^rapeästnud. Wa tännan sind sinno 
klbbowttsa kroni pan«tt, mis sa mmno heaks 
kamwd, ee \a igaawesse au-kroniga wmd woift 
fd ehbita'a Ma tännan sind, et sa kui lns 
är'-inetud, tacwa, ,'a Ma wahhcl risti pcäl ollcd 
ponud, ja mind se läbbi sest Mawes<est ne.d^ 
r-is^est ärralunnastanud. Oh sa v''dha ihho! 
vh sa belde sü^da! oh fa kallis %ai ob 'a 

IUÜŠ 
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illus palle! ob teie selged silmikessed' oh teie om 
mstud kaed! oh teie kassinad kõrwad.' oh tcie 
kaullld jallad.' kuida ollete teie teikipiddi minno 
patto pärrast waewatud? OHImnlnal! kui suur 
on silmo wihha patto peate/ et fa omma aino-
sündlnud Pöia peäle ei olle mitte armo õeitmiO? 
Oh IE lus ! kui suur on sinno arm minno wasto, 
et sa seest ̂  ja wäljavpiddi sedda ilmaräkimattn 
põrgo wallo ni kannätlikko süddamega kannata-
nud, er mitmet ei piddand sedda iggawest surma 
Nähha sama lggawcsie. 

Minna tännan sind, et sa risti peäl sinno om* 
ma waenlaste ja ka minno eest, kelle panud sind 
M i peäle saatnud, olled pallunud ja üttelnud: 
Issa, anna neile andekv, sest nemmad ei tea, mis 
nemmad tewad. 

M a tännan sind st sanna eest, niis fa Joan-
nesstle olled raginud; W a r a ! se on sinno emma. 
Kül sa wõttad ka minno eest murret piddada ja 
minno kurbdusse sees mind rõmustada. 

M a tännan sind ka nende röömsade sannade 
parrast: Tänna pead sa minnoga Paradlsis ol-
lema. M a pallun sind, mõtle ka minno peäle 
ommas rikis, ja wiimse hädda sees te mulle pa^ 
radisi uks lahti, et ma taie lomssega rõõmsaste 
siit wõin arralahkuda. 

M a tännan ka silddamest se sure hinge hädda 
pärrast, mis sees sinna olled kissendanud: Min-
no Jummal! minno Jummal! miks sa olled 
mind mahhajätnud? Kinnita se lä^bi minno 
u*to, etsa mind surma häddas nüüd ei rahva 
rnitie mahhajätta, wald et sa kui minno Issand 

la 
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ja minno Jummal tahhab keigest häddast mind 
lahti pcasca, ja mrnd öi,jaks tehha. 

Ma tännan sind jo janno parrast, et sa üttel-
, nud: Mlll on janno. Olgo sulle ka janno min-

no hinge onne järrele, ja kustuta minno janno 
se ello * weega, mis keeb iggawesse ello sisse. 

Halleluja', kttus ja tänno olgo kd sulle se room-
' sa sanna eest; S e on löppetud[ sest nüüd olled sa 

ka wiimse tmga Jummala kohto ees minno ärra-
lunnastannbseks maksnud, ja minno önnistusse 
otsus on sinno kaes. sepärrast tännan minna 
ka wimaks sind so wiimse sanna eest: Issa, sin-
no kätte annan minna omma waimo! Sest sin-
no surm on mind Jummalaga leppitanud jamtn-
no surma ärraneelnud, et ma ka onuna waimo 
sinno ja minno taewast I^sa katte wõin anda, ja 
temma armo sees hingada iggaweste. Se da-
suggust täielikko lunnastamisse hinda ol'ed sa, tae-
wane Is!a, minno iggawesseks lnnnast miŝ cks 
wastowõtnud f et fa ei tahha minnoa kohmŝ e 
minna, waid omma bal!assus'e r,k?ust parnide 
andeks-andmis<e läbbi üllesnäidata. Smno Poia 
IEmese kallis surm toob mulle nüüd õigust, kulu-
tab Zummalikko rahho, ja annab hingele rõmo, 
et ma hea melega wõin keik patmsed himmnd 

i surretaba, ja miüno IEmsse auuks waggadusa 
la önnistusse sees ellada ilmalöpmatta. 

Seji nüüd olgo raewas ränno Isja^e! 
Kes meid sures waewas aitnud heldeste, 
Ritud olgo järwest IGsüssile ka. 
PühhaWaim! sind kirgejf rutto ilma/ma. 
Issand, h«da armo mett peäle. Amm. 

Tänn^ 
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Tänno-palwe. 
IEsusseKristusstIummala 

Pöia röömsa üllettousmisse parrast. 
H ! sa keigewag^ewam, patto, kurrati, surma 

ja põrgo änawoiljt»,IE!us Kristus! minna 
tännan sind süddamest sinno röömsa üllcStous-
misse parrast, mis läbbi sinna surma kaest wõi-
must anawötliud ja hutkaminnematta ello wal-
guv^e ette tonud. S inno kaes on nüüd surma ja 
põrgo wõtmed. S a olled surnud olnud, ja wäea, 
nüüd ellad sinna iggawevsest iggaweste S u r m , 
kus on nüüd sinno odda? Põrgo , ha^d, kus on 
sinno wõimus? Kims ja tänno olg* sulle, kes 
sinna sedda wõimust nende peäle meile olled saat* 
nud. Sepärrast on minno südda römys, stst 
nüüd kestab mo au iggaweste. Tacwane Issa 
ei olle sind mitte surma sisse jätnud, waid inxi-
kesse aia parrast üllesärratanud ja iggawesse auga 
kül kronida minno heaks sind ehhitanud. M»nna 
ollen nüüd tõeste sinnoga üllesanatud, ja sinno 
sees üllestõusnud, et ma ue ello sees pean käima. 
S inna olled issi tõeste se üllestousminne ja ello,, 
kes sinno sisse ussub, ei lähhä se surrema, et ta 
kül surreb. S inna olled nende ustlikkude ello, »a 
ei surrc mitte, sepanast ei wõi ka nemmad omma 
ello mine änakautada. Oh minno Issand! 
kuida olled sinna sure auga ommast hauast ülles-
tõusnud, nenda et M a wärrisenud, ja sinno waen-
lased kohkunud ja suurt hirmo tunnud. 3lgga 
omma sõbradele, neile patto kahetsewa Jüngrit-
tele, olled sa ennast heldeste näimud, ja Mariale 

£ 
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üttelnud: Minne ja ütle minno wcndadclc: 
M i n n a lahhanülleominno ja teie j&fh , min-
no ja teie j i i m r n a k jure. £1)! kui röömsastt 
oUed sa parrast issi nende jurc tulnud, ja scdda 
rahho Zummalaga neile kulutanud. S a õlled 

' nendega sönud >a jo»«ud neudc usso kinnirusseks, 
- et sa töeote ellad, ja õlled iienDc süddan^ed raewa 

römoga »ahhuran^d. Oh sa hcl^e, arnw inne, 
romus ja cllaw rahbo saatja! tulle ka minno 
süddaiuesse ja rönnlsta minno wacie hinge. Ku-
luta nlulle ka, et sa summata armo, patwde 
andeksandmist, õigust, woimust, rahyo, igga-
west rölno ja ello onuna ullestousmisft lädbi 
minnulc vlled saatnud, ja patto, surma, Uw 
ratit ja iggawest hukkamst arrawoitllud, ja 
minno heaks kautauud. Nüüd anna armo, et 
ma süddamelikko pattustpöörmisse laböi ka wai--
molikkul kombel pattusest cllust üllcstouscn, ia 
siuno anuks cddespiddl ühhe ue ja wagaa cl!l> 
sees woiffin cllada. Tõuse sinna ininno^sees ixU 
les, rikka kmrati tcud minno silddames arra, <a 
wallitfe onnna Wailnoga seal sees kui minno 
hinge Kunningas. .<Ri»i nüüd sclic W a i m , kes 
sind surnust on üllesärratanud, minno sees ei* 
lad, siis wöttab sesamma W a i m , kes sind, 
minno .>Esnst, surnust on üllesarratanud, ka 
Minno surnud kehha baudas cllawaks tchha, fe* 
parrast et ta seal 'ees kui omma hone sees flin on 
lllanud. C i in on meie ello warjulc pandud sinno 

' secs, agga seal sawad meie ihhnd sinno ärrastlle-
tud ihho »>rnatseks sama, ja meie peame sinno' 
5a au sees awwalikkuts sama ja jama iggaweote. 

Oh 
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Oh armas I < a n d , 3£fiid Rtifi l 
S o rousid surmast ülles, 
Meid peasta surmast kurrarist; 
Meid hoia ommas sülles; 
<t3l) aita omma XVainloga 
Mcid teik nur ello algada, 
Mis (uma meile saarsid, Amen. 

Üko Tänno-palwe 

Meie Isanda ILsusse Kristusse 
rüimsa tacwanlinnemisse pärrast. 
H'. sa keigewaggewaln ja iggawenno eU» 

Würst, IEsus Kristus, kcs sa omma 
röömsa taewaminncmibse läbbi Jummala au 
parrema kaele olled tstuud, ja omma waenla'cd, 
patto, surma, kurratit, ma-ilma ia iggawest 
põrgo omma jalgade alluseks lärjcks pannud. 
Kuida pean minna seddasuggual wõimust \a wai* 
lltsust hästi kül kiitma ja tännama? S a olled 
meie pattude puhhastamist issiennese läbbi teinud, 
ja pärrast üllemaks sanud kui keik IngUd taewas. 
Sest sinno taewane Issa on siud pannud istma 
omma parrama kaele taewas keige Würsti- wai-
la, ja woimusse, ja wäe, ja wallilsuese, ja keik 
ülle nimme, mi* nimmetakse mitte ükspäinis ses-
sinnatses, waid ka tullewas ilmas, ja temma on 
keik sinllo jalgade alla pannud, ja on siud pan-
mid Peaks koggodusele; et sa issieiulesega keik 
piddid täitma. Nüüd olled sa meie Pea, ja meie. 

£> 
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jummallkkud kombed minno sees, ja te mind 
usso läbbi ueks lömaks. Ärra lasse mind muud 

! ühtegi mõttelda, räkida egga tehha, kuid sedda 
ülspainis, mis ussust tulleb. Kinnita mind, 
et ma usso sees kurrati, ma- ilma ja olnum pat-
tust lihha kiusatusse wasto seisan, nenda et ma 

> wõimust nende peäle saan, ning sel wisil keel-
matta Jummala rikis ellan, ning önsaks saan. 
Amen. 

Üko pa lwe , mis sies meie süddamelikko ar-
masramisi Jummala ning omma ilg- . 

cumetffe wasro pallume. 
^ E l d e ning armolinne Jummal, oh! kui külm 
<< on minno stdda, kui tühhi on temma sest 

jummalikkust armastussest. Kül ma armastan, 
parrago Jummal! sedda kurja ma- ilma^ \a teni-
ma kombed ja wisid. Ei ma armasta isseennast 
mme nenda, kui sa olled kastnud, waid omma 
kurja südame nou^andmisse järrele. Ni kur-
jaste olle» ma waene arrarikkutud, et ma sedda 
armastan, mis mind hukka satab, agga sind, 
nnnno helde Jummal, ei mõista ma mitte ar-
mastada keik ülle asjade, egga omma liggimest 
tui isse ennast. O h ! anna mulle sedda rasket 
patto andeks, et se hirmus nuhtlus mitte ei tulle 
Minno peäle, mis so sanna sees on kirjotud, et 
se peab ollema arranemd, kes IEsust Krio:ust ei 
armasta. Tulle siis mulle appi, oh helde I s s a ! 
ja kustuta ana minno sees kelk armastamist, 
mis sinno käest ei tulle. Ärra lasse minb 
nutte armastada sedda ma-ilma egga ühtegi 
sest, nns seal sees yn. S ü t a aacji mo 
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sedda pühha armastusse tullokesi, et ma sind 
hakkan kcigest süddamest ja ülle kciize asjade ar-
maStama, sepärrast et sa olled keigeillusam, keige-
parras / ja kcigemaggusam, et sa olled armas-
tusse Hallikas, ja heldus pühhitsus ja õigus 
isse. Olgo siis wmno hmg, sidda, meel ja 
mõistus sinno parralt, et ma ühtegi ei mötle, 
tunne, mõista, tahha egga te, kuid ükspäinis 
sedda, mis sinno tahtmisse ja mele pärrast on, 
ja sinno Waim minno sees wõttad tehha, 
kasse mind so armastamisse pärrast mahhaiat-
ta sedda, mis so tahtnüsst järrele ei. olle, ncn-
da et ma hea meiega keik hädda ja waewa 
kannatan. S o armastaminne tonmmgo mind 
ennese jure, et ma sinnoga ühte saan ja igga-
weele ka ühte jaan, et ma järges te sinno pea-
le mõtlen, sinnust ragin ja sinno järrele iagat-
sen. 3l^ga, armas Zssa, rt ükski ci wõi sind 
armastada, kui temma liggnncst ci armasta, 
siis täida ka minno süddant annasmsse ja hel-
dusstga omma liggimesse wasto, et ma tedda 
armastan kui isseennast. Aim siis, et ma om* 
ma liggimessele head sowin, temma eest pale 
lun, tedda mammat, nomin, römusmn \a 
keilsuggust head temmale teeh, ja ennast hoian, 
ej n,a temmale ühtegi ^ pahandust ci rnrn<w 
Ärra lasse mind mitte üks^iwis neid annas-
lada, kes mo head stbrad on, ja mulle head 
tewad, wa,d olle mulle armolinne, ja (Vita 
emma pühha Waimo läbbi std^a meelt, et 
ma neid ka mmastan, kes mo waenlased on 
ja mulle kurza tewad. , Aita, helde ,ssa, et irni 
neile hea melega audeks annan, lwude eest paU 
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lun, ja head neile teen, nenda et nemmad mo 
hcateggculiste läbbi saaksid arrawoidemd. Kelk 
sedda ycad te mulle helde Jummal, omma sure 
armo parrast, Amen. 
Üks palwe, mia jees niele pallume 2^uina> 

tussi eht ühhe foimadifto süd-
dame pärrast. 

<v£>! armas ISs imd IEfus Kristus, sa olled 
~ * se kannatlik J u m m a l Tal, kes hädda, wac> 
wa, teotusi, surma ja risti-surma innimeste 
parrast on kannatanud, et sa se läbbi meile faatt 
sld iggawessc rahho ja rõmo. Ma pallun sl«ii> 
silddamejt, et tulle minno sisse ja õppeta mind 
ka kannatlik ollema, sest et minna ei rahha mitte 
hea melega so risti cmicjc peält wõtta; waid 
ma tabharsin kül enttemlnne omma kurja süd-
dame nou järrele ellada, et lüa laaksin siin »lma 
peäl rahhul olla, ja et mo kassi aialikko asjade 
sees wõiks hästi käia. Mls pean ma ütlclna? 

, ma ollen rummal, ja ei mõista, mis mulle 
heaks tulleb. S iuna agga sa mi Jummal, 
olled se kelgttargcm I s s a , ja mõistad lapsi kas-
watada. Ärgo sündko siis mitte MINNO taht-
muule, waid te Dna minnoga nenda, kui sa 
isse tead mulle lLa ollewad. Kiunua n»ind, 
et ma keik sinno laest wastowöttan ühhe hm-
naiilkko süddamega, ja et ma sinno wasto ei 
tturrise. Alla mind omma armoga, et ma 
sind ilma kawwalusseta tännan, kui sa mind 
omma ristiga ennese sarnatseks wõttad tehha, 
öppcta luiud meles plddania, et ühtegi ci wõi 
mulle llma sinno tahtmisstta sündida, tasse 

0 MlNtz 



So Ühhe haige innimessi sialwc. 

mind keige hädda ja waewa fees siiski rõmus 
olla. Kcigeeunamiste pallun minna, helde I E -
suke, sinno käest, hoia mmd, et minna mitte ei 
sõima, kui mind sõimatakse, et ma nutte wasco 
ei lö, kui mind lüakse, et ma mitte kurja ci 
maksa kurjaga; wald anna armo, cc ma sinno 
tahtmisse parrast keik kannatan taslase melega, 
ja ennast weel surema riön, teomsjc, waewa ja 
abhaenive arwan wäärt ollewad. Rõmusta 
mind sel aial omma kannatusse läbbi, ja te mind 
omma risti läbbi pühhaks ja puycaks kelkist pat* 
tust/ ja iggaweste öusaks, Amen-

Ühhe haige innimessi palroe. 

H ! helde ja armolinne Jummal, sulle tun-
nietan minna ka kaeban, et minna ep olle 

tännini nenda mitte ellanud, kui sinna omma 
sanna sees olled kastnud; waid ma irwne ollen 
omma kurjade hirnmude järrel ellanud. O h ! 
mis kurb on ma südda, et ma nisuggune ollen 
olnud. Sepärrast tunnen nunna ka, et sa oi* 
Kusse pärrast sedda haigust olled mo peäle pan-
nuo, et ma pean omma pmto hirmo ja hädda i 
öppima tundma, ja sinnoVkäest abbi otsima. 
S a oige Iu^unal mõistad kohhut mo peäle, et 
mind ma-ilmaga ei pca hukka moistetama. S a 
tullelad mo mele sesamma haigusse läbbi, et ma 
surrelit ollen. Peästa mind, helde I s s a , ennej 
kui ma surrcn, minno patto häddast. Ons se' 
so pühha tahtminne, et ma pean häme ollema, 
M sündko sinno hea tahtminne- Hoia agga 
mo h.ngc kujade kiusama* wfu Olgo se fymui 

minno 

& 
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minno hinge ohhuks ja rohhuks, et mo hing sest 
panamaks saaks. Hoia mo süddame, mele ja 

' möctcd Imnmala rahho secs. O h ! hê d.a armo 
minno peäle, sest sa olled mo Loja, ärra rikku 

j omma' wäest loma. Kui se haigus ep olle sur-
ma tõbbi, siis aita mind, ja anna mulle surest 
armust mo endist terwist jälle, sest ma aun 
rammoto. O h ! sa Jummala Poeg, M u s 
Kristus, wõtta siuna mind isft arstida; wah-
henda mo wallo ja pananoa mind omma pühhch 
hawade «abbi. S o pühha kannatus ja jurm 
olgo mulle ello rohhuks. Ons agga, armas 
Jummal, sinno tahtminne, et sa mind se hai, 
gussc läbbi tai?had ftst kurjast ilmast arrakorris, 
lada, oh.' siis aita mind onuna põhjatuma ar-
Mo parrast, et ma onsaste siit ürraluhhan ia 
Nenda surniiiga woiileu,' et ma iedda arrawoi, 
dan, IEsusseKristasse surma ja surma-wollw 
wisse parrast, Amen. 

Tänno «Palwe^ kui üks haige omm< 
terwist talle katte sanud. 

^lRmolinne Jummal, mo helde I s sa ! minna 
" tännan siud kiigest si.ooamest, et sa minö 
olled karristanud/ ja mulle hirmo annud mo 
pattude parrast. S a olled armolinne oiniiD/ 
et sa mind nutte surma Uut ii olle annud. 
Nüüd olled !'a mulle weel aega annud ennast 
pattust pööroa. %u\ siis, helde I s sa , et ma 
ue terwissea ueste hakkan ellama puhi,a ja 
Puhta ello >ee6. S inno pühha Waim ellago 

o « nüüd 
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wmd minno sees; temma waliitscgo mind, et 
ma teps ma, ilma wisid ei armasia; waid ct ma 
wõiksin sinno omma olla, ja so tahtmisse järw* 
le ellada. Te ka terweks mo waese hinge, ja 
hakka isse seal sees eflama, nenda et ma jälle 
sinno sees kossun ja wäggewamaks saan usso, 
armastusse ja kannatusse sees: siis tahhan mm> 
na sind, kolm < ainus Jummal, iggaweste kita 
ja tännada, Amen. 

Ühhe haiae innimesse Palwe^ 
kui surm liqgi jõuab. 

<*v£)'. sa iggawenne Jummal/ üks hallastusse 
^ I s sa / et hallasta mo waese peäle, nenda 
kui üks issa omma Umt peäle hallastab. Mõt
le se sanna peale, m«s sa olled üttelnud; minno 
hallastus on suur. Mötle se peäle, et so Pernaa 
P'-'eg IEiüs Kristus minno pärrast on nmimes-
stto sündinud. Mötle se peäle, ct sa omma 
ainosündlund Poni oLed annud, ct kelk, kes 
temma sisse ussuwad, ei pea hukka sama, waid 
et iggawenne ello neil peab osana. Nisugguse 
usso sees tullen minna sinno jure ja pallun sind: 
hallasta minno peäle omma armsa Pöia vht* 
last. Ma annan omma hinge sinno katte, par* 
ri unna sedda; ärra arwa mo patto mitte mulle 
süüks. Heida armo minno peäle, ja wõtta 
mind wasto ommaks lapseks. Oh Issand 3(5? 
sus Kristus! mo kallis hinge peigmees, wõtta 
mind ülles omma maiasse, mölle omma surma 
hädda peäle, ia aim mind mo surma häddas, 
et ma, sind ärra ei urnmsta. Olle sa mo stdda< 

mes 
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mcs ia mclcs, ja aita rnittb nenda surmaga 
woilclda, ct ma scdda än'awoldan. Oh! min-
no tru karjane) atra \atta onuna lammast m.ch-
ha , kelle parrast sa c^ed omma ello wmud. 
Otsi mind md omma artn?aa, ja kui sa mrnd 
saad leidnud, siis wi mmd omma Paradisi sisse. 
Oh püdoa Waiml mo ainus aobimccs keige 
mo hadda sccs, tulle nüüd appi, kinnita minna 
usko, »a ärra lavse sedda mitte arrakustuda. 
Haia mind kurja walmo kiusatusse eest, ia arra 
lasse mind mtttc surma hirmo muda. Kui löp, 
pcl) arra mo meel >.a mõistus, sils ohka sinna 
löpmatta miunv süddamcs, ja römusta mi d 
ühhe snsa mrmaga IEsusse Knstusse. kannatus
se, wauo ja surma parrast, Amcn. 

P«lwe kcigesu^guse Ha^da Aial. 
I t R l n a s Issand Iummal . keik on oige, mis 
<* sinna tced. S a õlled meile tunni?ta'.:uo, 
mis meile onne ehk hukkaiust, ello ehk sur.im, 
head enk kurja satab, et meie piddünc rargaks 
sama, ello ja head takkanoudma, sind annas-
tama, ja sinno sanna kuulnm. Agga m îe õlle-
me, parra^o Iummal, kurni armasmliud, ia 
head arrapölgnud, ja nenda wasto oksa teinud, 
tx mc.c so pühhast tahrmissest ei õlle holinud, 
wa^d omma kurja meelt möda eilauud. S c -
parrast on sinno kobhus öige ja pühha, ct sinna, 
armas Iummal, keik sedda willetsust meie nuht-
lusseks ja ka meie heaks ja hinge parrandamis-
seks meie peale õlled saatnud. S ind , oh helde 
Iummal! olleme meie wihhastanud omma tw 
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ja kombele ja teggudega, ennamgc km meie 
wannemad. Mis siis innimessed ommas ellus 
n ruftwad? iggaüks nurristgo omma patcuoe 
wasto, kinsago ja katsugo omma ello ja tööd, 
<a nenda töslkcm ommad süddamed ja kaed 
Jummala pole ja üttelqcm: Mele, meie olleme 
JK to leinud ja sannakuulmatta olnud, separ-
r< st ep olle sinua, öige Jummal, nüüd mitte 
armo heitisu?, wa:d olled omma wihha meie 
peäle ot-ego wältawal! mud. Oh Issand! meie 
tu?tn5tame omma endile kurja ello, ja habden-
dame ennast omma eksitusse parrast; sest meie 
olleme kur^ste patto teinut; meil on wagga 
ptilio s nd, mele olleme nuhtlusse wäärt, lest 
et meie olleme ffcwnie läinud se tee psält, mis 
sinna meid olled käffmd, ja sepärrast on sesin-
nanesuur hädda meie taela peäle tulnud. / O h 
armas taewane I s s a ! meie mnnistame sinno 
ette omma ja omma wanncmatte pattud ja lum-
malakarrmatia ello-, \a pakume sind süddamest, 
al>na meile armo, et moe neid wõiksime õiete 
tunda, kahhetseda, ja wihllida. Heida armo 
meie waeste peäle omma sure hallasmsse par-
rast, mitra kui sinna enne olled andeks annud, 
et meie same sinno suurt armo ja wägge nähha. 
S i n n a olled tõotanud, ja üttelnud: Issand 
on kannatlik, armolinne ja ustaw, temmal on 
wägga halle ja arras meel; temma anlmb an^ 
dcks kelk üllcastmisieo ja patttch. Sepärrast 
kule nüüd vntt palwe, armas Issand Jummal, 
ja olle meile armolinne; chhita »älle ülles, m ^ 
on ürrarikkutud, ja parranda meid. Pöra 
omma wchha bitti ja ärra lasse sedda mitte 

eddasi 
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eddasi minno* Wõtta meid waggaks ja puh-
haks tehha, ct nuie jõuaksime silddamel:kko pab» 
wcga keik. hädda ja kahjo meie peält ärrafüün-
da. Pöra ennast D c armoga, helde Jummal 
meie pole, ja olle omma sullastcle armolinne, 
IEmsfe Krtstusst meie önliisteggia pärrast, 

> Amen. 

Palwe Soa ja Waeno Aial. 
Selle kolm-aino J u m m a l a , Io^a , P#<£ 

)'a pühha W a n n o nimmel, Amen. 

I l R m a d innimessed, et Jummal Issand ei olle 
" mitte ük?pamis kastnud palwet tehha, waid 
ka omma kalli ja tössife womsfe parrast hädda 
aial töevte tahhab aidata, kui palwe süddamest 
tufleb; sepärrast on:vägga tarwis, et meie sel* 
sirmatscl kurwa ja häddalisse aial stddameukko 
palwega tenima kaest abbi otsime, tedda ketV 
sesugguste heateggemiste. eest süddamest tan* 
näme, ja wagga pallume, et temma armust 
wõttaks ommad heaceggcmlssed kaswatada, ja 
keik nuhtlusse, mis meie kül wäärt olleme, är-
rakäända. Sepärrast üttelgem su ia si.ddani^ga 
Prohweti Tanieli ramato ühheksamast pearük-
tist 4-19. salm. 

O i ! O i ! I s s a n d ! toma suur ja kattusse 
wäärt Jummal, kes seadust ja haldust honid 
neile, kes tedda armastawad ja temma kas sui) 
piddawad. Meie olleme patto ja üllekohhut, rei-
nud, ja öölaste ellanud, ja wastopanna, ja 
fy kaotudcst ja so kohtoscadussist ärralahkunud. 

04 Ja 
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J a meie ei olle mitte fi> fullaste, mude prohweti-
K Miina wötnnd kuulda: kes fmuo nimmel meie 
tu-ningatte, mele würstide/ ja meie wanne-
matte'wa«to raäffii), ja kê Ze se Ma rahwa 
wasto. S u l ) I S j a n d on öigus, agga meil 
on häbbi st mls, nenoä kui tannapa on, I nda 
tncc&ici, ja Ieru^lcmlna tahmal/ ja keige! J o -
reidi, nns liggi ja kaugel on keige made sees/ 

;> sa neid olled arralükkannd nende walla-
tüve.pärrast, mjs nemmad i> waSto teinud. 
I s s i n d ) t\K\i on häbbi silmis, mnt klinningat-
tel, mele wllrslldel/ la tnete wannemil, et meie so 
wasto pallo te uud. I r s i n d a l meie Iunnua-
lal on yaNaeins^ ja auveksanhmissed/ ehk meie 
kül iemma wasto olleme pannud. J a meie ei 
olle mure wõtnud I c h o ^ a omma Jummala 
hcalt kuulda, et mele olleksime käinud temma 
tabso - õppetusse jccs, mis ta meie ctte pannud 
omma tullaete nende Drohwetlde läbbi; Waid 
keik Israel on sinno ülle kässo-õppetusse lamud 
ja arralaykunud, et nemmad ei wömnd so feeäit 
kuulda; sepärrast on mcic peäle waljawallatud 
se salatamnlne ja wanne mis Jummala sullase 
Mojesie kässo õppetusse ramalusse on ftrjornd/ 
et meie temma wasto patco tciuud. J a ta on 
toeks teinud ommad sannad, mis ta räkinud 
, : peäle ja meie kohty, wannemaite peäle, kes 
weie peäle kohhut mõistsid/ et ta meie peäle suurt 
önnetujt piodi saatma, Missuggust ei olle sün-
tüuiD keige se taewa al , neuda kui Jerusalem-
mäs siindlnud. Kui Moscssc kasso-rumatusse 

>md^ nenda on keik se õnnetus mae peäle 
ttrnuid j agga meie ep olle nutte Icho^cva omma 
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Jummala pallet allandlikkuit pallunud, et meie 
olleksime ommast ullekohto wisidesi pöörnud, ja 
sinno töt tähhele pannud. Sepärrast on I e -
h o w a wapper olnud se önnemssega/ ja serva 
meie peäle saatnud; Sest. J e h o w a nieie Ium-
mal on oige keige omma teggude sees, mis ca 
teinud, et meie temma healt ei wõtnud kuulda. 
J a nüüd, Iftjand meie Jummal! kes sa olled 
onuna rahwa Egiptusse maalt waljatonud tug-
gcwa kaega, ja ennesele nimme teinud, nenda kui 
on tannapa: Meie olleme patto teinud, ja öülas-
te ellanud. Pöörgo, pallun ma, I s s a n d ! so 
wihhasms ja so tulline wihha so lim,ast Icrusa-
lemmast taggasi, ja so puhhast mäest, keck so 
suurt öigujt möda: S<st meie pattude, ja meie 
wauucmatte üllckohto teggude pärrast, on Ieru-
salem ja sinno rahwas tcotusscks saand.keikile, 
kes mele ümberkaud») on. J a nüüd kule, meie 
Jummal! omma sullase palwe, ja temma al-
laudlikkud pallumissed', ja I s sanda parrast 
lasse, omma palle paista omma pühha paiga 
peäle! mis on ärrahäwwimd. Pöra , meie 
Jummal! omma kõrwa, ja kule, te ommad 
silmad lahti, ja wata meie sure arrahäwwita, 
nusse ja se Unna peäle, mis peäle so u>mmi m 
nimmetud; sest meie ci heida mitte ou.ma sure 
oimusse pärrast omma allandliktud palwed so 
palle ette mahha, waid so wagga sure hallas-
tusse pärrast, I s s and kule, I s sand anna au-
deks, I s sand panne tähhele, ,a te sedda, ärra 
wtwi mitte, issi ennese pärrast, mo Jummal! 
sest so nimmi on jo linna ja so rahwa peäle nim
metud. 

v s Palwe 
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P a l w e R a h h o parrast. 
C Y & ! Issand/ IEsus Kristus, sinna iagawen» 

**-' ne nole-ja ravno-andja, sa ollcd meile wai-
molikko rahho saatnud; sc eest olgo sulle, ISla ia 
pühha Waimoga kitus ja tanno iggawcst. S a 
viled meid sittjadlk aiallkko rahhoga önnistanud; 
agga meie ei õlle edda sinno juurt heattggemist 
mitte uenda, kui kehhus on, mõistnud, egga sulle 
se eest au rnmud, waid sc lävbi mitmel wlstl kole-
tümaks lälnud. Sepärrast on ka sinno wihha 
meie peale ö'ge, et sa ineid (õa ja awwalikko wae-
noga nuhtleb. Anna meile, oh Issand IEsuS! 
andeks meie tannamalta kombed ja keik muud 
pattud, misga meie sind olleme wihhastanud, ja 
naita meile omma kalli armo, sest et sinna õlled 
nende abbimees, kes so peale lovtwad. Waea 
meie ei loda mitte omma raud-ehk söa-riiStade" 
peale, sest keikide iunimeste abbi on tühhi. Agga 
sinna wäggede Issand, õlled meie abbi, sa kei-
gewäggewam löddamees ja kaitsta hädda jees, 
sinnoga talchame meie ommad waenlased mah-
halüa, ja sinno nimmel tahhame jalge alla talla-
da neid, kes meie wasto pannewad. Aima meie 
söawaele onne »a woinmst merre ja M a peäl. 
Wo t ta omma armo holeks meie armolist Keisri, 
et lemmale ühtegi kahjo ei juhm. Anna lemmale 
onne, so parram kassi kinnitago tedda, et ta 
sinno wäe läbbi omma waenlaste peäle wolks 
sada woimust, ja sinnule se eest au anda. Hoia 
tedda kui silmaterra keikide sallaja takkakiusa-
mivte ja awwalikko pealetullemisse ja kahjo eest. 
Anna lemmale woimust, ja sada temma nouud 

kord<^ 
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korda, ja kanea ärra meie waenlased so wäggea 
wa täc«warre läbbi f ja lasse nendc nõuud ckhja 
minna. Olle üks tulline müür meie Ma >a lm-
na ümber, ja lasse ommad pühhad inglid ühhe 
lm meie ümber tcbha, et ei sa meie liggi ühtegi 
kahjo egga willetsust Iuhham meid sinno nou 
järrele, ja wõtta meid armust wasto. Sa et 
sinna üksi sesamma olled, kes söale keiges mtrnU 
mäs teeb õtsa; sepärrast lasse omma rahho möt-
ted meie, ja keige emma risti «koggodusse peäle 
paista. Anna teikile kunningattele, ja üllemattele 
moistlikko süddant, et nemmad öppiwad motrt, 
ma , missuggune suur ja kallis warrandus rahho 
on, et nommad sedda sure holega wõttaksid nou-
da. Iubhata nende süddamed, sest need on sinno 
käes, et nemmad wõtwad usfinad olla Kopitama 
ja rahho teggema, õnnis ta ka keik nõuud ja 
mötted, mis selle parrast petakse. Anna oh I s -
sand, rahho omma male, önne ja abbi keikile sei-
süstele, et meie sind, kes sa olled armastamisse 
ja rahho Jummal , siin keelmatta woune renida, 
ja wimaks panast sedda ello se iggawesse ja tae-
walikko rahho sinno jummalikko au sees otsata 
nähha ja tunda, Amen. 

Meil anna rahho armoga, Oh Jummal! 
meie aial, Kes meie eest wõib siddida, Ep olle 
ükski maial, Kui üksnes sinna Jummal. 

Lass' meie Ma-wallitsejal Head wallitsust ka 
Ua, Et wõime rahho temma al Ja hinge toidust 
da, Emd, armas Jummal! karta, Amen. 

Palwe 
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Palwe 5fiä!;a Aial. 
s > H ! kcigewaggewam, armolinne Jummal. 
^ sinna ütled: fui minno taimau tahhaks 
minno Uinna kuulda, ja minno tcdc peäl käia, 
si>s tayhaksin mmna neid keige parcama meso 
ehk wilzaaa söta ja meega neid taita. S i u n a ol-
led ka keik Ma wiljaI^susseKustusse läbbi on-
nistanud, ja selgest armust murretsenud, et maad 
ja põllud, mis Mttudc pärrast peaksid obhakaid 
ja kiobowitso kaswatama, peawad head wilia 
kandma; ja sega tuhhad sa keik innimessed öppe-
lada, ct nemad peawad mõistma, kui helde ja 
armolinne sinna olled, ja et nemmad peawad 
sind ülle keige asjade kartma, armastama, ja 
ükkpainis sinno kaest ihho ja hinge hädda sees 
abbi otsima ia sinno kaest ükspäinis abbi ootma. 
Et sinna agga ka üks oige ja pühha Jummal ol
led, siis olled sa ähwardanud, et sa innimeste 
tannamatta ja holemma ello pärrast neid põua 
ja uamariaga rahhad wihhelda, et Ma ci pea 
omma wilja andma, nenda kui konhus olleks, 
sepärrast teed sa laewast raua ja maad wasse 
sarnatseks et oigel a»al ei pea piieia saddama, 
egga Ma öiget õrrest kahvatama. Oh armas 
Jummal! sinna olled ka meie patwde parrast 
nälga meie peäle pannud, ja meie olleme ka sed-

. da wäärt, sest meie ja meie wannemad olleme so 
head annid kunasle pillutanud, körkussc, liajo-
misse, prassimine ja mu wallamsscga. Oh 

ind! anna armo, et meie wõiksime sedda 
keik õiete tnnda ja kahhetseda. peasta meid 
ärra sest raskest näljast, mis meid waewad, ja 

par-
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parranda meie süddamed, et mcie ilmakawwa-
lusseta kui waggad lapsed sind öppime kartma ja 
armastama, ja et meie eddasi omma pcaroidust 
taunoga waetowöttame firnrn fke-niiimie kilus-
seks ja meie tarwidusseks,IEsusseKrlõtUbse meie 
Issanda panaft, Amen. 

Palwe Katko Aial. 

H ! armolinne, keiZewäggcwaMf iggawenne 
Summal, sinna olled ähwardanud, et <a 

innimesse patto pauast hirmsa katkoa tõbbe nende 
peäle tahhad läkkitada. Meie mnncme nüüd 
sedda rasket witsa, mis mcie omma rummala 
ning holeta elloga ennese taela peäle olleme saat-
nud; ja tunnistame sinno me, et so fom;u$ eigi 
ning pühha on. Sepärrast pallume meie sind 
süddamest, et sa tahhaksid meie peäle armo heita 
ja meld õppetada õiete tundma, et meie iggawest 
se HMunsse wäärt olleme, ja et sa sesinnatse 
sure hirmo läbbi tahhad patto unnest ülicsarra-
lada keik, kes maggawad, ja weelgi sinno armo 
illna kawwalussera wastowõtwad, ja so armo 
wasto ci panne. Lasse meid nüüd moiota sclsin-
nancl aial, mis meie kussaks tulleb, et mele wöt-
tame so pühha Waimo armo läbbi omma ooh* 
jatuma hinge hädda õiete tunda, IEsuese S\vi^ 
tusse kaest abbi otsida, ja kindlaste ne kuda, et 
temma tahhab ja wõib meid aidata. J a kui 
sinno nou peaks ollema, et sa meid sesinnatse 
töwwe läbbi sitt ilmast tayhad knakorMada, 
siis auua meile öiget usko, parranda se läbbi 
meie silddamed ning puhhasta meld läbbi ja !är> 

oi. 
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b i , et kui meie öige usso läbbi same ueks sündb 
nud, meie ka sinnoga so au-riki wocksime sada 
IEsusse Kristusze meie kalli önnisteggia parmst, 
Amen. 

Monningad lühhikessed Laulo-Palwed. 
5 > H armas Issand IEsukel 
<**s S a olled armas minnule, 

Et sa keik head teinnd nüüd, 
J a änawömud minno suud, 

E a maksid neid kül kalliste/ 
Kui peksti sind ni wahwaste. 

O h ! lasse sinno ahhastust, 
M o hingel' sata römusmst, 

Et ussun icdda kindlaste, 
J a lahkun ilmast önsaste, Amem 

* 
ttht süddant vattuft koormatud / 
Nlng surest munest waewamd 

Toon minna sulle IEsukc i 
S e wõtta wasto Heldate, 

v Ning hallasta mo waese peäl'/ 
J a \\m\\ armust aita weel. 

S o surmaga mind lcppita, 
S o werrega nlind lõppula; 

G u s ollen pattust peästetud, 
J a minno südda rõmustud, Amen. 

Mind aita helde IEsuke! 
Et sulle jõuan peage, 

NiuZ ennc pöran kärmeste, 
Kui surm mind t»s,ud artiött/ 

Et 
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» k t tänna, iggal aml ka. 

M a wõiksin önsast lahkuda. 

Oh Jummal! minno abbimees, ^ 
Mind aita armust hädda fees; 

Mo süddant pöra patmst nüüd;-
J a frrnta mo patto süüd. 

M a lodan, Jummal! sinno peäf, 
Kui sa mull' jääd, mis tahhan w«l? 

S a olled minno IEsuke, 
Mo Jummal ning mo wennike; 

Sest ollen römus silddamch, 
J a kidau sind ka keigest wäest. 

S e peäle lodan ikka ma; 
IEsus / mo wend, mind awwit<^ 

Amen. 
— 

Patto Tunnistus Kirrikus. 
Nmad sõbrad, wennad ning öed IEsusse 

5krtstusse sees, et meie nüüd ülches kous ol̂  
leme Jummala sanna kuulmas ning õppimas, 
Jummalat omma Issandat keige temma heateg-
Zemivie eest tannamas, ja keik pallumas, mis 
meil idho ja hinge polest tarwis on; agga tea> 
me, et meie feikidc peäl se räske patto koorm on, 
kust meie süddamest püame lahti ning puhtaks 
sada; siis tahhame meie pölwcli mahalangeda, 
ja ennast Jummala omma taewast 3 6 f t etta al-
landada, stddame ja suga ennast waeseks pattu-
seks mnda king tunnistada, armo ja heldust 
temma käest palluda, ja ühtlase teine teisega 
öölda: 

Minna 

A 
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Minna waene pattune innimenne, kes ollen 
patto ftes sadud ja sündinud, ja parrast ke 
omma ello aia pattuses ellus elland, tunnistan 
leigest süddamest sinno keigewaggewama Ium-
mala, omma armsa taewast I s s a ette, et ma 
ei olle sind üPc keige asjade, egga omma liagi-
mest kui isseennast annasmnud. Minna ollm, 
parrago Jummal! monnesarnatsel kombel sinno 
ja so pühha käskude wasto patto teinud mötte-
de, saunade ja teggudega, ja tean, et minna 
sepärrast põrgo ja iggawesse hukkatusse wäärt 
ollen, kui sa nenda tahhaksid nuhhclda, kui 
smno kange kohhus kassil), ja minno panud on 
teninud. Agga sinna, armas taewane Issa, 
olled tõotanud armo anda ja hallastada keige 
waeste pättuste peäle, kes ommast patto ellust 
ümberpöörwad, ja kindla us soga so põhjatuma 
hallastusse ja meie Issanda IEsubse Krislusse 
kalli lunnastamisse peäle lootwad; neile tahyad 
sa andeks anda, ja nende panud tuile mitte 
süüks arwada, mis nemmad ial enne sinno 
wasto on eksinud. S e peäle lodan ka minna 
waene pattune, ja pallun siud allandikkuits 
olle sinna omma helde lootusse pärrast mulle » 
waesele armolinne, ja anna mulle keik mo panud 
andeks sinno pühha nimme kirusaks ja auuks. 

Jummal se keigcwäggc^vam ja iggawenne I & 
fand andko meile onuna sure pohianuna armoja 
meie Issanda J a u s s e Krlötusie kalli lunnasia, 
misse pärrast keik meie panud andeks, ja midko 
meik armo mele panuse ello parrandada, et meie 
wiima käest iggawest cuo same, Llmcu. 

Kiuiko 
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Kirriko Palwe pärrast Jutlusta 
r > h ! ellaw, keigewäggewam ja iggawenne 

^ Jummal , mele Issanda Iesusse Krismsse 
I s s a , keige asjade Loja ja kaitfia, sind sinu* 
Pöia ja pükha Waimuga pallume meie südda-
mest; hallas ca mtit peäle omnia armsa Pvia 
kalli lmmastamisse parrast, kedda sinna omma 
immelitko nou läbbi ohwriks Nleie pattude ccst 
niug wahhcmchheks sinno ja mm wahhele seie 
ilma olled (ärritanud, et se läbbi st bige wihya 
ma-ilma patto peäle ja ka sinno suur heldus 
meie wasto piddi nähtama. Pähhitse ja wamrse 
mctd keik pühha Maunoga; koggu, jnhhaeg ja 
kittttita omma ristl-rahwast, ja amla tneiie ar, 
mo, et meie so önsaköteggewa sanna järrele oige 
usso ja pühha ello sccs wõime kindlaste ellada. 
Hoia ja õnnista meie armsa üllema Wall.lseja,' 
meie armoliSse ^ e i o r l - p r a u a , kedda sa akinust 
meile Peaks ja kantsiaks olled pannud^ Kaitse 
tedda, oh Iumniat! keige temma lede peäl keige 
kahjo ja hädda eest, mis temmale sallaja ehk 
awwalittuir wõiks sündida. Kinnita ja kaswa-
ta temma rammo ihho ja hinge polest.- Lasse 
temma peäl hingada tarkusse ja ftiotentfft, hea 
nou ja jtono' kattusse Waimo. Walgusta 
temma jutoa, et temma omma riki ja rahwast 
jõuaks õiete targaste wallitseda, Kristuste kog-
Zodust kaswatada/ keige waenlaste peäletulle-
misfed ja turjad nõuud ärrakeelda, ja faili rah, 
Ho sees sinno pühha nimme auuks ja temma aif 
tamattc heaks kaua ja hästi wallitseda. 

» m& 
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finnita ja õnnista meie armolisse ke i s r i -
p r a u a nõuandjad, ja fcif, kcdba temma on 
pannud kohto ja muud aslad sclletama. Hoia-
ja kaitse temma söddawaggi ja selle pealikkud 
ma ja mene peal. Anna neile head ja ühhe> 
melelissed mõtted, et nemmad sedda noudwad, 
mis sinno, sure Iummala auuks, meie armolisse 
k e i s r i p r a u a , ja keige st rigi kasmks tarw s 
lahhab. Hoia neid leige st eest, mis kahjuhks ja 
pattuks woib tulla. 

Pöra a n a , oh armolinne Iummal! keik ras-
ked nuhtlussed ja willetsussed, mis meie omma 
pattudega olleme teninud. Anna meile kindlat 
terwist, ttggiwat peatoidust, tossist armastust, 
l'a ühtmelelist ello, et meie rahho stes ia Ium-
mala mele parrast is»'ekeskes woikslme ellada. 
Anna ka hea nou keige asjade stes, mis tulle-
wad ettcwötta ja tehha, et meie nenda laiemat* 
ta ello sees wotküme ellada; 'ja snna meile pär* 
rast sedda aialikko ello, iggawest römo ja onnis-
tust Iesusst HNistuest sinno Pöia parrast, kes 

si»no »a pübha Waimoga ellab ja wallitstb 
ühhes ollemissts/ Amm. 

Litania. 
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Litania 
ehk 

Palwe ja eestralluminne keigesugguse 
hädda sees. 

< Io jand , heida armo meie peäle ?c.) 
leitakse Laulo ramato 309. lehhe küljest. 

Palwe I lma pärrast. 
pal lugem J u m m a l a t ka ilma parrast : 

<Sb armas taewane I ssa ! anna meile fai> 
^ hardussed ilmad, mis sinna tead meile^ 
wnstelc ja wiljale wälja peäl hea ollewad. Ons 
nista wilia wälja peäl, hoia sedda põua ja lia-
wihma eest, ,a keige um kahw ja turja eest; 
hoia meid nenda ka soa ja werrcarrawallamisse, 
katko ja kalli aia eest, et meie sinno helde am,» 
läbbi wõiksime omma lggapäwast toidust cnl.es-
tele sada, tänuoga wastowõtta omma tarwi-
dusseks, ja kül waggad lapsed sinno mele pars 
rast ellada, Iesusse KrlvtuSse meie Issanda 
parrast, Amen. 

pallugem Jummalal ka nende ccfi, keA 
ranna rahyaroad Iesusse laua 

jure minna. 
f\t> armolinne Jummal! auna neile armo, 
**J ^ nenuvad wmksid õiete moivta sedda suurt 
waewa, nus meie Issand Iesiis telkide rnrn# 
meste eest on näinud, et temma tecksuggust mw 
wa ja wallo nende heaks kannatanud. W a l -
mism nende süddamed, et nemmad ilma r^w* 
wawsseta wõttaksid keik patto tö^d kahdct.eoa, 
wlhkada ja mahajätta; üll et meze hê de >v 

£ 2, \n*\i 
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sus<e ihho nende rarrast hirmsaste on waewa-
tuo ia temma kalli" werri arrawaUatud. Puh
hasta sinna ncnde s'>d0amed läbbi ja läbbi, ct 
nemmad sinno armo õiete wõiksid omma mele 
tulec^da, >a temma auuks si.n ilmas ellada, et 
mnimad ka sest lgqawcs.est öl)to - söma - aiaji 
woikssd os'a sada Icsu.se Krsmsse meie I s -
fauda parrast, Amen. 

P^<:oe nmd^ baig^de pärrast. 
palluZem ka I l lMl„alar, n. r.jl 

N. N. 
/&t armolinne I e aud Jummal hallastagv 
V*.' nende peäle nende lmdda -ees, audio ue.le 
süddameliko pattustpöörmift, o:get usso kiulii-
tust, rõmust pattude andeks-aud.nist, püvha 
kannatust êige wallo fees, ja neuca tehko tem
ma nendeqa, kui ta teav sedda hin.qe »a lyho 
ple»'' ue lehea ollewad, Iesusse Kustusse nieie 
innisttgcia parrast, Amen. 

Tänno haigede pärrast/ kes terweks 
sanud. 

lünnagem ka Iunlmalar, n. r. si 

N . N . 
^ e s omma haigusse pärrast meie kirriko pal, 

%ce& olnud,^ ia Jummala armo läbbi 
parramaks Jauuö, 

summal, kes on rikkas hallastusast, olgo 
*> tännatud, et temma meie palwed kuulnud 
ja neid parramako aitnud. TeiWna piddago 
neio eddespiddi übbe hea terwis jures;< ia andko 
ucuv armo, et Mmnao terwe ihho sees ühhe wag-

http://Icsu.se
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ga süddame ia melega omma Ünnisteggia auuks 
woirsid ellada. Sedda tehko temma IesusleKrisF 
tusse meie kalli Lunnastaja parrast, Amen. 

Tänno nende eest, kes pärrast omma 
lapstwodi kirrikule tulnud. 

Tannagem ta Jummala t , n. t. f* 
N . N . 

V.es pärrast omma lapstwodi ranna eofime^ 
sil korrol kirrikule tulnud. 

ee helde ja armolinne Issand Jummal olgo 
tännatud, kes neid nende lapsevoodi a»^l 

keige turja ja kahio eest hoidnud ja nüüd lalle 
nende talvise jure saamud. Temma andko neile 
emlnadc.e omma rokke armo, et nemmad mõis-
tatY.D omma head Jummalat õiete tunda ia te
inda, ja ommad lapsokesjed Iesus>e auuks ül-
leekaswatada, et nendatao wannemad ja lapsed 
Iummalakarmsse sees woilsid e'.ada, ja lggaZ 
wesse ello pärriaks !ada Iesusse Krisms,e timc 
Isjanda läbbi/ Amen. 

Tänno nende eest, kes lapstwodi 
sanud. 

^ännagem ta Jummala t nende sess, kcddck 
J u m m a l nende ibb* koormast armolikkule 

rõmustanud. 
N. N. eest, kedda Summa! nore pöiaga 

rõmustanud. 
N. 91. kellele Jummal nore tütre annud. ee armolinne Jummal olgo tännatud, kes 

neid emmaid nende koormast aimoiiuuit 
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on pcastnud. Temma lasko nced lapsokcsstd 
nc.de pünya ustmisse seadust niöda üllcskaswa-
da, et nemmqo omma ello aial tmaüt \a Uit 
temma asjaD ja kombed woksid arrawanduda, 
omma Zesust puhta siiddameqa tenida, ja muda 
Mawesse ello parriakh sada. Need munad 
<w£o 'e armas Iummal Mle nende endise ms 
tvlze jure Ielussc Kriemsse pänast, Amm. 

lanno surnutte parrast. 
Tannaqem ka Iummalar n. r. si 

N. N. 
kedda I u m m a l silt kurjast ilmast on 

arrakorrioranud. 
®t keigewäggewam Iummal, kes tcdda oms 
^ ma pühha non jümle siit kurjast ilmast mi 
ärrakorrismnud, andko neile kehvadele rabhoüst 
himzamlst mulla fees, mimki patpal übhe rövm, 
sa üllektousmisst iaZawcoscke emiks. T a wotko 
ycld, kes nende surma parrast kurwaktz sannd, 
vmma pöhl^a 2Laimo armoga römusta.a: ag-
c meid kett öppetago temma meleo piddama, 
et ka meie peame summa, et mon taksime ünhe 
ö.«sa wrma wasto targ^eee ennast walmietada, 
ja ommal aial sestsinuatsest waewa.isscsr ilmast 
ön.a te ärralabwda. Sedda audko se armas 

* Iummal )e>ussc Kristusse se oige surma ätta* 
woltja parrast, Ainen. 

M-bd'kuiutamisse Oannad. 
eie kodhus on ka Zmnmalat palluda, et se 
a 'l>,ello saaks (m\am ju tasstuaste meie 

ftaj petuo. Nüüd 
tabhab 

M 
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tahhab ennast üks paar rahwast 
tabtwad ennast mõnni paar rahwast 

abbiello sissc anda, mis mahhakulutakse, 
essimest) 

teist \ korda 
kolmad J 

Peigmees on N. N. 
Pruut on N. N. 

Ons nüüd kellelgi middagi nende abbiello wasto 
räkimist, se tehko sedda aegsaste, ja olgo pärrast 
wait. Jummal andko neile omma armo ja on-
ne Icsusse Kristusse meie hinge peigmehhe par-
rast, Amen. 

Se Jummala rahho, Mts üllem on 
km Wk moisrus, hoidko meie süd-

damcd ja meie meled Kristusse 
ILiusse sees iggawessels 

elluks, Amen. 

Monninaad Palwe-Laulud, 
Mlo enne Maria kirussi £<rnio: 

Minno hing almstab wägga n. t. f. 
Wõib laulda. 

Wata Laulo-ramato 104 lehhe küljes. 
Kristusse Tullemisse Pühhal. 

valmistage teed selle Issandale. Halleluja! 
*+0 Halleluja! 
Ja tcbte temma tee-radda tassaseks. Halleluja! 

Halleluja! 
E 4 Jõulo 
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Jõulo pühhal. 

Üks laps on lneile sündinud. Halleluja! Hal-
fetottf. 

ilksPoeg on meile amud. Halleluja! Halleluja! 
Paasts Aial. 

Kristus on meie ckstmsfe pärrast hawatud. 
^ Halleluja! HciUcluja! 
Ja mcie pattude pärrast risti podud. Halleluja! 

Hallcluia' 
Knstusft ülles-ousmissc Pübbal. 

^ri-tus on sumust üllestõusnud. Halleluja! 
*'v Halleluia 
Ja on meile (Ho jälle tonud. Halleluja! Hal-

lelnia! 
Krstusse Tcewaminnisse Pühbal. 

Kristus laks ülles taewaa Hallelnia! Halleluja! 
^ v J a lSMb Jummala parramal kael. Halle-
' ja! Halleluja! 

Nelllpühhil. 

£akkita meile sinno pichha Waimo, Halleluja! 
Halleluja! 

Kes meie süddamed walgustab. Halleluja! Hal-
leluja! 

K^lm aind Jummal Pühhal. 
ja 

Muil Pühhavaiwil. 
ss^Uta meile, I^<and, sinno armo, Halle-
J* lüa! Halleluja^ 

anna meile sinno rahho,Halleluja! Hallelt,ia! 
Lau 

Vi 



palwed mis "Ultati ees laulratsi. 73 

i ulub, tt)t Palwed, mis Altari ecs 
laultatse. 

1. ^risruose Tullennose pühhade Aial. 
5)1 mm* Issand Jummal, anata meld ülles 
*" patto unnest, er meie walmis olleme, tui 
sinno armas Poeg tulleb, tedda römoga wasto-
wötma ja pl^hta süddamega sind tenima, ftsdm* 
ma sinno armsa Pöia Iesusse Kristusse meie 
Issanda läbbi. 

2. Jõulo pühhal. 
S t t j w tannamc sind, kcigcwaggewam, armo-
JJV linne Jummal, ct sinna omma armsa Pöia 
meie heaks olled lastnud mnimessiks filndida: 
aita meid nüüd hlldeste, et fitrnd Poeg la mcie 
si.ddameb waimollkkul kambel wõiks sundida, et 
meie nenda ommast Wannast pattusest sündinus-
sest lahti peasema sesamma sinno Pöia ieiusfe 
Kristussc nieie Issanda läbbi. 

3. Near i p ä w a l . 
äfceie tanname sind helde Jummal, armas 
«f* taewane I s sa , et sinna omnm armsa Pöia 
kasso alla olled pannnd, et temma meid kä"'» 
needmisest ja 3»mmata wihha,! pidd^ peältalt 
meie pallume sind lüpdamcst, anna mcilc ni .d 
wõimust keige pattude peäle, ct meie neid wihta, 
me mahhajattame, \a pühha v:qe ello sees nn, 
no sees ellame, sesam,na sinno arnUa Pöia nieie 
talli Onniotcggia läbbi. * c 

^ h keigewäagewam, helde ja armolinne 
" ^ Jummal; kes sinu/, rccd targad hon.iniko 

£ \ -alt 
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maolt ühhe tähhe läbbi sinno Pöia jure Petlcm-
ma õlled juyhatanud; sind pallume.stddamest: 
auna meile armo, et meie omma Onnisteggia 
omma silddamesse otsime ja leiame, ,a temma 
jure cllawa usso ja pühha elloga jäme Iesusse 
Kri?ws'sc n. t. s. 
f, M a r i a puhhasram/ssi ehk k ü ü n l a p a w a l 

kcigcwäggewiW, iggaweme Iummal, kes 
sinna waggaleSlmeoaile õlled tüeks teimed, 

mis sa puhha Waüyy labbi lemmale ollid too-
tand, et temma ci piddanV siit llmast enne lahku-
trni, kui temma omma öunisteggtat Icsuft piddi 
naggema; siud palwme meie stddameft; anna 
ka meile öige.usso labbi Iesust n W a , et meie 
ttc da ta siin kurja ma-ilma ette woime tunnis-
tabaja kila, n. t. s. 

6. M a r i a kaluramiosi p a ^ a l . 
cie tauilamc sind, oh iggawcnne Iummal, 

arntas tacwane I s s a , et sinna rohkest rn> 
Mltst meie waestt pättuste peale õlled hallasta-
uud, ja. omma Pöia meie heaks lastuud inni-
meeseks sündida; meie pallume sind keigcst süd-
hamest: walgusta ja tt targaks pühha Waimo 
lai. oi meie süddamcd ja melcd, et meie siuuo 
armo ölcte öppimc tundma, ja sinno Po:a jun* 
diunsscst, katluatamissest ja surmast tasso sa-
mc, n. t. s. 

7. paaoeo Aral. 
«V^cie tänname smd, armolinne, i.qqawenne 
JJ* I umma l , et smno omma aino Pöia peäle 
ei olie ii.iiiü heitnud, waid tedda kettide inni-
mevte hcaks õlled surma sisse annud, et temma 

kelk 

Db 

M 
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keik meie pattud piddi risti-pu peäle kandma ,'a 
ar^awoitma; meie pallume sind fnöbomefl: pub# 
hasta meid keikist pattudest, et mcie siin armo 
aial sinno armo rikis ellame., ja ncuda ka roima* 
ti so au-riki same, sesamma sinno Po la , n. t. s. 

8. ^r iscussi üllesrouonussi pühha l . 
Cflfteie tanname sind, helde ja armolinne ^um, 
*** mal, et sinna omma Pöia surma läbbi pal-
to ja surma kaest olled wõimust ärrawõtnud, ja 
tedda mcie heaks kolmandamal päwal ülles-
ärratanud, et meie temma läodi piddime öigcks 
ja waggaks sama; anna nüüd meile armo, et 
meie sedda leigest süddamest ussume, ja omma 
üllestõusnud önnlöteggla auuks udes ellus ella-
me, n. t. s. 

9. ^ r l s rus s i Caerpaminnemiosi pül?hal. 
S f i j w tänname sind, armolinne Jummal, meie 
M% armas tacwaneIsia, et sinno targa nou 

läbbi sinno armus Poeg meie kassuks taewa lai-
nud, >a meie eest ikta pallub; anna meile armo, 
et meie nüüd ka, nenda tu: meie kohhus on, 
wai nolikkul kombel ühhe pühha ello ja hiinmoga 
temmaga taewa tahhame, ja temma sanna ku-
leme, n. t. s. 

10. Nell ipühhil . 
ossseie tänname sind, beide, iggawenne Ium« 
•** mal, et sinna onuna pühha Waimo Kuile 
ustlikkudele olled tõotanud, et temma neid leige 
toe sisse peab juhhataba; anna ka wene armo, 
et mele pattudega pu ha Waimo ei turwaZm, 
waid et meie ommad sidemed temma lwnckS 
anname/ ja ikka temma,anna kuleme, n. t. s, 

11, £\<zim* 
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I I , Ro lm aino J u m m a l a pübda l . 

SfiVtc tannamc sind, oh kcige^aMcwam igga-
*£> wenne kolm5 ainus Jummal, ;t sinna meid 
elled lminüstanud, ja nou lc ünud, kuis meie sin
noga piddime ühte sama; meie pallume siud »üö-
da>l.st; sunnita meid uets innimeslek^ pül>ha 
Waimo läbbi, et meie ue süddamea Mk keige 
asillwe sind wõime karta, armastawa ja furno 
pe^le lota, Iezüsse Kr^tus^ mci* Issallda 
parrast. 

12. Vttii pühhapä iwi l parrast kolm aino 
Iul i lmala püi)ha. 

h fcclbc Jummal! armas taevane Issa, sin-
na tunnistad ühhe kalli wandega, et sul ei 

olle melehead pättuste innimeste hu^kamssc»^ \a 
surmast^ waid taigat), et nemmad peawad pal/ 
tust pöörma, ja sinno mele parrast ellaina; sinv 
pallume mcie rc.acst süddamest/ wõtta armust 
kautada keik rncyc patto smd, ja oaaw pawalt 
meie südda:ud puhhastada Iesusse Krismest 
meie kalli önnisteggia parrast. 

i ) . Rioria Ioanneosi p ä w a l . 
h kei.aewaggewam, helde ja armolinne Inm-

mai, kes suma pühha ri^tiat Ioannest olled 
läkkitanud, et temma patt^poörmisse õppetusse 
läbbi meie Issandale Iesuesele piddi teed walmis-
tämä, ja önnistuSse tundmist pattude andeks-
andmisseks 6 wettana; sind pallume meie südda-
mest; lasse sinno arme walgust \c\ wägge \Hv*ta 
meile ja fcfi istwad plmmedussev ;a surma 

war-
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wargus, ia sata meie jallad eht ssddatne himnuld 
rahho tee peäle, Iesusse Kristuse n. t. s. 

14. M a r i a ^xawma^minnemibsi p ä w a l . 
f \ l ) armolinne/ iggawenne ja helde taewans 
^ Issa, kes sinna pühha Waimo läbbi Elisa-
bcrile olled uato annud, et se önnismd Abraami 
sime Ie^us Kristus Mariast piddi ilmale stndi-
ma; auna meile armo, ja te targaks meie südda-» 
mcd sinno armo walgussc ja wäe läbbi, et meie 
ka sinno armsa Pola õiete öppime tundma, keige 
patto wasto abbi ja armo temma kaest otsima 
ja lama, ja nenda sinno au ja ö> N!bmsse uki 
parrime sesamma smno Pöia Iesusse n. t. s. 

15. M l y t l i p ä w a l . 
<>h keigcwaggew.an, armolinne Jummal, kes 
^ sinna ommad pühhad Inclld siilno sure nim-
me auuks ja HUxifth olled lönud, ja lakkltad 
neid ka nende teu etuajcks, kes sedda iggawest 
öumstust peawad pärrima; anna meile armo, 
et me:e neid siddamc.ikko pamifrpoew isse ja 
pühha elloga wõiksime rõmustada, et rncic-nen* 
da wõime linno tahtmist lelcha ma peäl, kui 
Inglld ta-was; hoia ja kaitse meid armust pu!',-
ha Inglldega meie ello otsani, et meie parrast 
nendega sind iggawest wõime kita ja tännada, 
Itsueze KrlSmsse n. t. s. 

16. Jummala Raosufi. 
< ^ h keiZe^aggcwam, pühha ja öige Jummal, 
^ kes jmna kelk patmd wagga wihtad, ja se 
parrast omma pöia lakkltanud seie ilma sisse, « 
temma kurrati tööd ehk patmd piddi ärrarikb^ 
«W/ ja <t lasso ölSus m u |itf piddi simvima; 



78 pa l t r eo . 
meie pallume sind süddamest: aita nüüd mcjd 
wacsi rammommatd, el meie pühha Waimo kxb* 
b\ sinno kasso järrele kui waggad lap cd ellame, 
ja pühha ja oige elloga sind tcnime Iesusse n. t.s. 

i ? . puhhast R i s n Ussust. 
I l r m a s J a u d , kõigewäggewam Jummal, 
" kelle käch kelk head ja taieltkrud amnd tulle
wad, sa tead, et ütetl ei wo: ennesele ommast 
wäest öigct ueko anda, sepärrast pallume meie 
stddamcst: auna omma pühha Waimo läbbi 
meile õiget usko, et meie omma Issandat Iemst 
dicrc öppime tundma, temma sanna ikka kuulma, 
^ neuda kindla lomsse läbbi temmaga ühte meie 
otsani jäma, Iesubse n. t. s. 

18. palwest, 
h helde, armolinne ja tõssine Iummfil, kes 
' sinna meid olled kasinud palluda, ja tooms 

% liud keikidc palwed toda, leo omuia patto had-
da tundwad, kahhctiewad ja sinno kaest abbi 
otsiwad; anna meile armo, et ka meie wõime 
waimus ja töcs sind palluda, ja nenda kurrati, 
patto ja ma-ilma nou-andmiose peale wommst 
sada, Iesusse Kristusst n. t. s. 

19. Rljtmissisi. 
^ > h kcigcwägacwam Jummal, armas taewane 
**) I s s a , ui sinna omma armsa Pöia melle 
lunnascajaks olled annud, ja temma laobi p o-
ba risimlsse ja ue»isündMlSle olleo seadnud, ct 
meie piddime ommast pattuji lahti fa sinno nfi 
sama; anna meile nüüd armo, et mele omma 
pattust süddant iggapawa»e kahoetsemisse ja patt 
mst-pöörmisse ladöt .^ra-^ppu^me, ja keige 

patw 

$D 
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patto <a kurja himmudega surretame, et se uus 
innimenne M südda woks ette tulla, ja suma, 
meie Jummala, ees öige \a pühha ello sees ellada, 
Icsilsfe Krietussc n. t. s. 

20. puhhast Öhro-söma-aiast , 
eie kanname sind, armas Jummal, belde 

tacwane I ssa , et sinna omma armsa Pöia 
olled läkkitanud meile luunastajats, kes omma 
kalli kibbeda kannatamisft ja surma mallcstus-
seks se pühha õhto-söma^aia on seadnud; anna 
meile armo, et me:e õiete öppime u.olstwa, tai 
wagga meie helde OnnibtsZZia meid on arums-
tanud, ja lunnastamisse läbbi mte saanmd, 
et meie temma läbbi keigest kurjast ja janust 
peame lahti sama: puhhasta ja parranda m<ie 
jnddamed pühha Waimo läbbi, et meie omma 
Onnistcggia lunnascamiösest iggapääw wõime 
abbi ja kasso sada, sesamma nuie kalli lnnnas-
taja parrast. 

21. pärrast Õhro«söma - «ega. 
eie tanname sind, armolinne I u :nma l , et 

sa meid omma Pola läbbi olled lunnasla, 
nud, ja fesinnatje kalli armo mallesmsscks meid 
temma kalli ihho ja werrega söötnud ja joomud; 
meie pallume sind süddamest, lasse se meile siggi-
d a , et meie keik pattud, mis parrast meie ar
mas Jesus on surnud, süddamest wihkame, oi-
ges uskus wägge Wõttame, kannatlikud olleme, 
ja izsekeskis tullise armastusse sees ellame, sinno 

armsa Pöia meie Issanda Iesusse Kr^s-
tusse parrast. 

M 

M 

Lau-
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Laulatamise Sannad. 

Sclle Kolm * aino Jummala, 
Jummala se Issa, jäse Pola, ja se pühha 

waimo nimmel, Amen. 
Armad Söbr "V. 

Sesilwane s>aar rahroass, 
Pciglnehhe niiimu on 97. N. 

Prudi nimini on N. N. 
tahtwad ennast abbiello sissi anda. Er nüüd, 
ühhelgi tännini eioUeolnlld middagirakmufi» 
nendeabdiello xr4*fO,ei pea ka ühhelal lub-

ba ollema, pärrast sidda aega nndöagi 
nende abbiello wasro räkida. 

Sepärrast küssin minna sinnult/ 
Peigmees, 
Pruut, 

kas sinno süddame nou on, et sinna tahhab 
Omma Prudi N N. olninuks naeftks 

wõtta. / 
O n l M Peigmeest N. N ommaks mch-

hcks wõlla, 
ja temmaga ellada ja kannatada keik, lnis Iui?l-
mal sinno peäle pauneb, head ja kurja, rõmo ja 
willetsust, rlttust ia w.-esuft, egga tahha ennast 
temmast ärralahhutasa, enne kui Jummal is'c 
teid lahlMtab frnrna läbbi. 

Ons sul nüüd se meel ja nou, siis ütle keikide 
lttuldesftlgeete: 

Jah Jummala Nimmel 



Laularamissi Sannad. 8£ 

^Nenda küssin minna ka ftrnwlf. 
p r u m n. t. f 

Wahhetage nüüd abbiello sirmuksed. 
Andke ka teine teisele kät. 

M i s I u m m a l on ühre pannud, sidda ei pea 
I Meti innimenne lahhurama. 

> Sepanast, et teie nüüd ennast abbiello sisse 
annate, ja sedda Iummala ja innimeste ette tun-
nistate, ja teine teisele sõrmuksed ja kat ollete an-
nud, laulatan minna teid ühte, abbiello -rahwaks: 
^mnmala si Iss i l , I u m m a l a si p o m ja 
summata le pühha w a i m o nimmel, Amen. 

Kuulge nüüd Iummala saunast, mis abbiello 
on, ja kuida Iummal sedda on seadnud. 

Nenda ütles Iummal I s land: 
S e ep õlle mitte hea, et innimenne W on, 

ma tahhan temmale abbi tchha, mis temma Uty 
hane on. 

S u s laskis I e h o w a I u m m a l raske unne st 
innimesle peale tulla, ja ta uinus maggama, ja 

. T a wöuis ühhe temma külje-luist, ja panni se 
kolcha lihhaga jälle kinni. J a I e h o w a I u m m a l 
ehhitas se külje -lu, mis ta iuuimessest olli wötnud, 
naeseks, ja satis tedda Adama jure. S u s ütles 
Adam: S e on nüüd lu minno luust, ja lihha min-
no lihhast, tedda peab mehhe naeseks hütama, sest 

. et ta mcbbest on woetud; scparrast jatmb mm 
omma issa ja omma emma mahha, ja hoiab 
omma naese pole, ja nemmad pcawad üks lihha 
vllcma. 

Et teie ennast nüüd ollete Iummala nimmel 
abbiello sisse annud, siis kuulge csmalrIummala 
sanna sest adbicllust. 

F Ncn-
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Nenda ütleb Pühha Pau lus : 

waesid, kuulge omma meesre sanna, kui 
I S s i n d a sanna, sest mees on naese P e a , nenda 
kui Krisiuske on koggodusse P t a , ja temma on 
omma ihho önniseeggia. Agga nenda kui koggo-
Tms K^ismsse mclewalla al on, nenda ka naesed 
omma meeste melewalla al keige asjade sees. 

Mehhed, armastage ommad naesed, nenda 
kui Kristuste on armastanud koggodust, ja on 
isseennast selle eest arraannud, et T a sedda piddi 
pübhitsema, ja on sedda puhtaks pesnud wee pes-
semisse läbbi sanna sees, et ta sedda koggodust 
ennesele piddi seadma aulaks, ühheks koggodus-
(ete, kel ep olleks ühtegi wigga egga kortso, eg-
ga muud seddasarnast, waid et ta piddi ollema 
pühha ja lainnatta; nenda peawad ka mehhed 
ommad naesed armastama, kui omma enneste 
ihhud. Kes omma naest armastab, se armaS-
tab isseennasta sest ükski ep olle ial omma ennese 
lihha wihkanud, waid temma toidab ja hoiah 
sedda, nenda kui ka I S s a n d sedda koggodust./ 

Teiseks. 
k u u l g e to sedda nori , mib J u m m a l abbi 

ello peäle on pannud. 
Nenda ütles Jummal naese wasto: 

M a tahhan sulle waaga paljo wallo saea, kui 
sa käima peäl olled, wälloga pead sa lapsi ilmale 
toma, ja sinno himmo peab so mehhe järrele ol-
lema, ja sesamma peab sinno ülle wallitsema. 

J a Mehhe wasto ütles Jummal : 
Et sa olled kuulnud omma naese sanna ja sk 

nuV 
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nud sest puusi, lnis ma sind kastsin ja ütlesin: 
sinna el pea sest söma: arranetud on se Ma sin-
no parrast, waewaga pead sa sest söma keik omma 
ello aia; ja kibbowitso ja ohhakaid peab ta sulle 
kaswatama, ja sinna pead wälja rohhud söma: 
omma palle higgi sees pead sa leiba söma, senni 
kui sa jälle mullaks saad, sest sestsammast olled sa 
wõetud. Sest sinna olled pörm, ja pead jälle 
pörmuks sama. 

Kolmandamaks. 
(Kui teie omma abbiello Jummala tahtmisse 

järrele hattate ja alate) siis peab se teie rvöm ol-
lema, et teie teate ja ussute, et teie abbiello on 
Jummala mele parrast; sest nenda on kirjotud: 

Summal toi se innimessi omma nao järrele 
ummala nao järrele loi Ta tedda: mehheks 

ia naeseks loi temma neid, ja Jummal ön, 
niorao neid, ja Jummal ütles neile: tehke 
suggu ja reid sago paljo, ja täitke si M a 
täiv, ja starke sidda enneste alla, ja wall ia 
sige ülle kallade mis merres. ja ülle lindude 
mis taewa al , ja keik ülle ellajaere, mis M a 
peäl liguwad. Ja Jummal waras keige se 
peäle, mio Ca olli teinud, ja wara, fe olli 
wägga hea. 

Sepänast ütleb ka kunningas Salomon: 
Re* ühhe hea naest saab, se saab hea asja, ja 
saab ISsandalt innistusi. 

pallugem. 
Oh armolinne Issand Jummal I kes sa mcc* 

r - j * 
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ja naest olled lönud, ja abbiello seadnud, ja peä-
legl iyyo souga önnislanud, ja se läbbi sedda sal-
laia asja ennetähdendanud, et sinno armas Poeg 
IEsus Kristus omma prudi, selle pühha nstickog-
godusse, peigmes piddi ollema: meie pallume 
sinno põhjatuma armo: ärra lasse jedda abbtel-
lo mitte hukka ja nurja mrnna, tqrnp pühhitse ja 
hoia sedda meie seas, ja anna jeUeslNnatjele ab-
biello rahwale armo, lhhö ja hinge polest, et nem
mad wõttaksid sind kana ja armastada, ja sinno 
rahho sees ühhemelelisscd olla, IEsusse Krismsse 
m m ^Ssanda läbbi, Amen. 

Ic-sa meie, kes sa olled taewas n. t. s. 
Jehowa önnistago teid ja hoidko 

tud. 

Jehowa lasko omma polle paista 
teie peäle, ja olgo lelle armo-/ 
l inne, 

Jehowa töstko omma palle teie peü-
le, ja andko teile rahho ! 
S e armolinne Jummal andko teile armo, et 

teie omma abbiello Jummala tabtmlsse järrele 
wõiksite hakkada ja mäda, ja sedda onne, mis 
Jummal wagga abbiello rahwale on tõotanud/ 

sada. Jummala pühha W a i m juhhatago 
tttd õigetele, Amen. 

Rist-
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Riftmissc Sannad. 
Selle tolm-aino Jummala,, 

Jummala se Issa, Jummala se pöia 
ja Jummala se pühha waimo 

nimmel, Amen. 
Mis peab lapse nimmi ollema? 

Minne ärra sinna rojane waim, ja 
anna maad pühdale Waimule! N. N. 
Wõtta pühha risli-täht omma õtsa ja 
ömmâ  rinna ette. 

Ühheks mcletulletamisseks. 
Et sind riötitakst Kristusse peale, kes 

sinno heaks risti lodud, ja et sinna 
leigest pead ossa sama\, mis Kristus om
ma kannatanusse ja surma lavbi linnule 
on saamud; ja et sinna kannatllkko süd' 
damega keik risti surmani pead kandma/ 
mis temma sinno peäle panneb, 

pallugcm: 
Ob keigewaaaewam, iagawenne 

Jummal, meie ISsanda ITsuSse Kri«-
tusse Issa, minna büan sind appi stsin-

. natse sinno sullase N. N (̂ ümmardaja 
N N . ) pärrast, kes sinno ristmise ande 
pallub, ja sinno iggawest armo, waimo-
tttto uesündimisse läbbt tahhab. Wöt-
ta tedda wasto, ISsand, nenda kui 
sinna olled üttclnud: p^lluge, siis peab 

F 3 teile 



teile antama, otsige/ siis peate teie leid-
ma/ kopputage/ siis peab teile lahti 

* tehtama. Sepärrast anna nüüd stdda 
hrad sellele, kes pallub, ja te uks lahti 
sellele, kes kopputcb, et remma st tae* 
wase vessemisse lggawest õnnistust woiks 
sada/ ja sinno iggawe<! r ki pirrida, mis 
sinna armust ollcd tõotanud, IEsusst 
Kristusst meie Issanda labbi Amen. 

Pallugem weel: 

Oh keigewäggewam/ iggawenne I u n p 
mal, kes sinna wee-upputusfe läbbl om* 
ma kange kohto parrast stdda ussmatta 
ilma õlled arrauppuranud/ ja stdda uss-
litko Noa kahheksatessi omma sure armo 
pärrast hoidnud, ja stdda kangekaelast 
Warao keige temma waega punnase/ 
merresst ärraupvutanud, ja omma Is« 
raeli rahwast kuiwalt labbi saatnud, ja 
õlled sega omma ristmisse pessemist/ mis 
parrast piddi tullema, enne tähhenda-
nud, ja omma armsa Pöia meie Issanda 
IEsusse Kristusst ristmisst läbbi stdda 
Iordanit ja keik wet önsaks ja rohkeks 
arravesstmisstks õlled pübhltstnud ja 
seadnud. Meie vauume sesinnatst sinno 
Pöia parrast zinno põhjatuma armo/ 
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omma sullase 31 N . 
( ümmardaja N. N . ) peäle^ja bnmta 
tedda öige ussoga waimus, et stsinnatse 
õnsa wee läbbi temma sees woils ärrx* 
uppuda ja ladduda keik, mis temmale 
Adamast on sündmud/ ja mis temma ka 
isse se peäle on teinud, et tenima ust-
matumatte arrust wõiks ärralabkud^/ 
püdha risti-koggodusse laewa ftes kül-
walt rahhul olla, ja iggal aial tulline 
waimus, römus lltus^es, sinno rübha 
nimme öiete tunda, karta ja arm 'stadi, 
et temana keiqe ustMld^aa iga wcst t-llo 
wvib sada, kui sinna olled toetanud I E -
susse Krism^se meie ^sfcufca pö.rr st. 

Minna wannun sind ärra, sinna "o^ 
jane waim, Jummala <e I s sa , \a se 
Pöia , ja se pu ^a Waimo nimmel/ et 
stllna ärralahhäd sestssnnatsest ZEMse 
Krietus»e sullaseft, (ümmardajast) nim
mega N . Amen. 

Ruulgem pühha Markusse pühha 
Ewangeliummi. 

.Ja nemmad töid lavsolessi IEsusse 
jure, et temma neisse piddi puutwa; 
agga Jüngrid söitlesid neid, kes neid 
temma jure tbid. Agga kui IEsus sedda 

F 4 näggi 
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näggi, siu temma meel wagga haiget?, ja 
ütles neile: Laske need Wpsokessed minno 
jure tuua, ja ärge keelge neid mitte; sest 
n mqguste parralt on Iumntala riik. 
Toest n>inna ütlen teile: kes ial Iulnma-
la vU wasto ei wotta kui lapsoke, fe tf sa 
niitte stnna sisse. J a temma wottis neid 
süUesse ja vanai laed nende peale, ja õn
nistas neid. 

pallugem. 
Issatneie,kcs sa ollcd tacwas n.t.s. 

S e Issand hoidko sinno siosetullemist 
ja waljaminne/nist nüüd ja iggawest, 
Amen. 

N. Kas sinna wannud ärra kurratit? 
Jah minna wannun tedda ärra. 

J a keit temma tööd ja teggo? 
Jah. 

J a keit temma asjad ja kombed ? 
Jah. 

N. Kas sinna usfudJummala se I^sa 
keigewäggewama taewa jaMaLoja sisse? 

Jah minna ussun. 
N Kas sinna nssud Jesnsft Kristusst 

temma aino Pöia meie Issanda sisse, 
kes on sadud pübhast Wmmust, ilmale 
todud neitsist Mariast, kannatanud 
Pontsiusse Pllatusle al, risti peale po-

dud, 
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dud, surnud ja^mahhKmaetud; alla läi« 
nud põrgo hauda/ kolmandamal räwal 
jälle üllestõusnud surnust, üllesläinud 
taewa, istnb Jummala omma keige-
wäggewama Issa parremal käel, seält 
temma tulleb kohhut mõistma eüawarft 
ia surnutte peäle i 

Jah minna ussun. 
N . Kas sinna ussub pühha Waimo 

sisst/ übt p chha risti-koggodus, puh-
hade ossasamist, pattude andeks-und-
rcifi, lihha üllestõusmist/ ja iggawest 
ello! 

Jah minna ussun. 
91 Kas sinna tahhab ristitud sada? 

Jah Jummala nimmel. 
XX* XMnna ristin sind Jummala se 

Issa, Jummalast pöia, ja Iümma-
la se pühha waimo nimmel. 

Se keigewäggewaw Jummal, ja meie 
ISsanda IEsusse Kristusfe Issa, kes 
sind N. N. ueste sünnitanud wee ja puh-
ha Waimo läbbi, ja sinnule keik pattud ** 
andeks annud, se kinnitago sind omma 
armoga iggaweseks elluks, Amen. 
Jehowa önnistago sind, ja hoidko 

sind; 
F 5 I e h o ^ 
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Iedowa lasko omma palle paisra 
sinno peäle, ja olgs sulle armo-
linne; 

Jehowa töstko omma palle sinno 
peale/ ja andko M e rahho/ A-
men. 

S e armolinne Jummal andko armo, 
tf se lavsokenne wõiks ülleskaswada sure 
Jummala mele pärrast ja auuks, omma 
wannemata rö nuks, ja omma ennest 
hinge innistusscks. 

Aaqa teie, kes teie lapse assemel fur« 
räti tööd la tegqo, asiad ja kombed oh 
lei e arrawandunud tull tage omma mele, 
mis teie ommas ristlnisses Jummalale 
ollete tõotanud, ja mis meie Issand J®* 
sus Kristus ütleb; kui teie ei pira üm-
bttf ja ei <a kui need lapsskesfed, siis 
ei sa teie mitte taewa-riki. Agga se 
armolinne Jummal andko armo teile ja 

selle lapsokessea IEsusse Kristusse 
meie Issanda parrast, 

Amen. 

Jummala rahho olgo teiega, Amen. \ 
- Palwe t 
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Palwe Matmisse jures. 
Mullast õlled sinna lodud: 
Mullaks pead finna sama; 
Mullast arrärad sind I E s u s Kr i s tus sinna 

KnnisteIZia jälle /wiimsil pawa l ülles. 
pal luZem: 4 

§ > h ! keigewaggm>am ja armolinne iggawenne 
" ^ Iummal, kes sinna patmde pänast inni< 
messe peale õlled pannud/ et temma peab surre-
ma, kes sinna ka (et innimessed ei piddand iaao* 
weste surma sisse jüma) omma aino sündinud 
Poega IEAst Krismst õlled surma sisse aimud, 
kennel ep olnud ühtegi patco, ja nenda omma 
Pöia surma läbbi sedda önne kcikile, ufflitkudele 
ja waggadele õlled saatnud, et surm ei woi neile 
kahjo tehha. Pöra nüüd omma Issa palle om-
ma waeste laste pole, ja anna meile sinno rohke 
armo, et meie siin ühhes kous olleme sinno kttus-
seks ja auuks, ja et meie sefinnatse matmisse jw 
res omma mele mlletame, ee ka meie (kui.sinna 
tahhad ja mê d kutsud) peame snrrema ,a mul-
laks sama, ja et meie öppime hästi molftm 
meil sesinnatse willetsa ello sees kiMatasset^i õlle. 
Vlnna, oh armolinne Iummal omma armo, et 
meie sedda takka nõuame, mis iggawenne oi 
ja sesinnatse haddalisse ego sees nenda cllame sii 
na pühha tahtmisse M l l e , et meie sesinnatj 
meie wennaga (öega) wiimsel püwal üllestousem 

iggawesseks elluks, sinno armsa Pöia IEsusse 
Krismsse meie Issanda parrast, 

Amcn. 

HpaUn.. 



pallugem tpeel: 
I ss i meitsjes sa olled taewas, n. t. f. 

>cholva önnistago sind, ja 
hoidko sind. 

Jehowa lasko omma palle 
"paista sinno peäle, ja olgo 

sulle armolinne. 
M o w a töstko omma palle 

sinno peäle, ja andko 
snlle rahho, 

Amm. 

f 






